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Wstep i zasady bezpieczenstwa

Niniejsza instrukcja dotyczy centrali wentylacyjnej ARIA VI-
TALE, ktéra jest przeznaczona do wentylacji mechanicznej
domoéw jednorodzinnych, budynkéw mieszkalnych. Centrala

MARIA
wentylacyjna vitaLe firmy HEATPEX w dalszej czesci in-
strukcji nazywana bedzie urzqgdzeniem.

1.1 Warunki ogélne

Przed rozpoczeciem eksploatacji urzadzenia nalezy zapoznac
sie z niniejszag dokumentacja.

W tresci instrukcji zostaty uzyte nastepujace symbole do wy-
szczegolnienia kluczowych informacji na temat zagrozen dla
funkcjonowania urzadzenia i niebezpieczenstw dla zdrowia.

Zagrozenie dla poprawnego
funkcjonowania urzadzenia

Niebezpieczenstwo dla zdrowia

Wskazéwka

Warunkiem uzytkowania urzadzenia jest jej prawidtowy mon-
taz w budynku, zgodnie z informacjami i uwagami zawartymi
W ponizszej instrukcji.

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 8 roku zy-
cia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sen-
sorycznych lub umystowych lub osoby niemajgce odpowied-
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niego doswiadczenia i wiedzy, jesli s one pod nadzorem lub
zostaty poinstruowane pod katem bezpiecznego uzycia urza-
dzenia oraz znajg wynikajace z tego niebezpieczenstwa. Urza-
dzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci do zabawy. Czysz-
czenie i konserwacja nie mogg by¢ przeprowadzane przez
dzieci bez nadzoru.

1.2 Bezpieczenstwo

¢ Nie mozna uzywaé urzadzenia niezgodnie z jego prze-
Zznaczeniem.

e Przed rozpoczeciem prac montazowych oraz kazdorazo-
wym otwarciem urzadzenia (np. w celu wykonania prac
konserwacyjnych) nalezy wytaczy¢ urzadzenie z zasila-
nia.

e Powietrze nawiewane do pomieszczen nie moze zawie-
ra¢ zadnych szkodliwych substancji np.: tatwopalnych,
agresywnych dla ludzi, powodujacych korozje.

¢ Nie wolno montowaé urzadzenia na niestabilnych po-
wierzchniach.

e Nie stosowac cieczy do czyszczenia elementéw podta-
czonych elektrycznie.

¢ Nie stosowac do czyszczenia urzadzenia ptynéw agre-
sywnych, ktére moga uszkodzi¢ powierzchnie urzadze-
nia oraz jego elementy wewnetrzne.

e Nie otwiera¢ urzadzenia podczas jego pracy.

e Nie dotykaé¢ ruchomych elementéw znajdujacych sie w
urzadzeniu.

e Nie zostawia¢ przedmiotéw oraz narzedzi wewnatrz
urzadzenia.
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2.1 Przeznaczenie urzadzenia i zasady 2.2 Magazynowanie i transport

funkcjonowania systemu wentylacji

i . . ARIA

Centrala wentylacyjna z odzyskiem ciepta viTtaLe przezna-
czona jest do montazu w budynkach, jako cze$¢ systemu za-
pewniajgcego zréwnowazong wentylacje z odzyskiem ciepta.
Urzadzenie zapewnia ciagta wymiane powietrza w budynku
na $wieze powietrze z zewnatrz. W wymienniku ciepta znaj-
dujacym sie wewnatrz urzadzenia zachodzi odzysk ciepta z
powietrza usuwanego z budynku i przekazywanie go do po-
wietrza nawiewanego z zewnatrz. Swieze powietrze dostar-
czane jest do pomieszczen takich jak salon, gabinet czy sypial-
nie poprzez system kanatéw wentylacyjnych. W analogiczny
sposdb taka sam ilo$¢ zanieczyszczonego powietrza jest usu-
wana z kuchni, tazienek i pomieszczen gospodarczych. Sys-
tem kanatéw jest oddzielny dla powietrza nawiewanego oraz
wywiewanego, dlatego tez w zadnym momencie nie zachodzi
mieszanie sie strumieni.

s

Aby urzadzenie dziatato poprawnie i z wysoka
sprawnoscig konieczna jest staranna i zgodna
ze sztukg budowlang instalacja kanatéw wen-
tylacyjnych. Btedy podczas wykonania instalacji
wentylacyjnej mogg prowadzi¢ do strat ciepta i
ci$nienia, spadku sprawnosci urzadzenia i niemoz-
liwosci osiagniecia wartosci strumieni powietrza
okreslonych w projekcie wentylacji. Zaleca sie wy-
konanie instalacji wentylacyjnej z wykorzystaniem
systeméw Heatpex Aria Connect oraz Heatpex Aria
Aduro. Firma Heatpex nie ponosi odpowiedzialnosci
za niepoprawne dziatanie urzadzenia wynikajgce
wprost z btednej instalacji kanatéw wentylacyjnych i
akcesoriéow pokrewnych.
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Urzadzenie jest fabrycznie zapakowane oraz zabezpie-
czone przed uszkodzeniem podczas transportu. Nie na-
lezy wyciggaé urzadzenia z fabrycznego opakowania
wczesniej niz przed montazem urzadzenia w budynku,
chyba ze opakowanie zostato zniszczone na tyle, ze ist-
nieje ryzyko uszkodzenia urzadzenia w trakcie trans-
portu.

Urzadzenie nalezy transportowaé za pomocg odpo-
wiednich przyrzaddw i z nalezytg starannoscia, tak aby
unikna¢ potencjalnych uszkodzen urzadzenia.

Po dostarczeniu nalezy sprawdzi¢ opakowanie pod ka-
tem uszkodzen. W przypadku gdy opakowanie jest
uszkodzone nalezy powiadomié przewoznika. W razie
mocnych zniszczen opakowania, ktére mogtyby swiad-
czy¢ o uszkodzeniu znajdujacego sie sSrodku urzadzenia
nalezy odméwic przyjecia urzadzenia i powiadomi¢ dys-
trybutora.

Urzadzenie musi by¢ przechowywane w pomieszcze-
niach o temperaturze +5°C do 35°C oraz wilgotnosci nie
przekraczajacej 65%, o niskim poziomie zapylenia. Za-
brania sie przechowywac urzadzenia na zewnatrz, gdzie
moze by¢ bezposrednio narazone na dziatanie zjawisk
atmosferycznych.

Nalezy chroni¢ opakowanie przed wstrzasami oraz ude-
rzeniami.

Na opakowaniu nie nalezy stawiaé ciezkich obiektéw,
ktére mogtyby doprowadzi¢ do uszkodzenia znajduja-
cego sie wewnatrz urzadzenia.
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2.3 Zawartos¢ opakowania

W opakowaniu znajduja sie nastepujace elementy:

Centrala wentylacyjna z odzyskiem ciepta Aria Vitale

Panel sterujacy

Przewdd zasilajacy

Nozki do montazu podtogowego

Komplet zawiesi do montazu $ciennego/sufitowego

% Zestaw kluczy Torx (pod zaslepka filtra $wiezego powietrza)

Marker do tablicy (pod zaslepka filtra wywiewanego powietrza)

Adapter odptywu skroplin

Skrécona instrukcja montazu i karta produktu

ARIA
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2.4 Przeglad urzadzenia
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W sktad urzadzenia w wersji bazowej SILVER wchodza nastepujace elementy:

11.

12.
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Obudowa urzadzenia
Zawiesia z poziomicami (2 szt.)
Nézki do montazu podtogowego (4 szt.)

Pokrywa ptyty gtéwnej

. Kréciec czerpny 200 mm wraz z czujnikiem temperatury

Ptyta gtéwna automatyki

Kréciec wywiewny 200 mm wraz z czujnikiem temperatury
Zespot wentylatora nawiewnego

Zespot wentylatora wywiewnego

Nagrzewnica wstepna

Krécie¢ odptywu skroplin

Filtr Swiezego powietrza F7/ePM1 70%

ARIA

VITALE

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,

Filtr wywiewanego powietrza M5/ePM10 50%

Pokrywa urzadzenia

Marker do notatek (pod zaslepka filtra wywiewanego powietrza)
Zaslepka filtra wywiewanego powietrza

Zaslepka filtra $wiezego powietrza

Klucze serwisowe TORX (pod zaslepka filtra Swiezego powietrza)
Panel sterujacy

Zmazywalna tablica do notatek

Wymiennik ciepta

Kréciec nawiewny 200 mm wraz z czujnikiem temperatury
Przestona bypassu wraz z sitownikiem

Kroéciec wyrzutowy 200 mm wraz z czujnikiem temperatury
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2.5 Wersje wyposazenia

MARIA
Urzadzenie viTaLE

oraz wymiennikiem.

dostepne jest w nastepujacych konfigu-
racjach, réznigcych sie od wersji bazowej rodzajem czujnikéw

SILVER GOLD PLATINUM
Wydatek 300/450/600 300/450/600 300/450/600
m3/h m3/h m3/h
Temperatury Temperatury Temperatury
Czujniki
Wilgotnosci i | Wilgotnosci i
C02 C02
Wymiennik Przeciwpradowy Przeciwpradowy Przeciwpradowy
entalpiczny

Urzadzenia w wariantach GOLD i PLATINUM istniejg réwniez
w wersji z czujnikiem statego przeptywu (CF - ang. constant
flow) opisanym w punkcie 2.10

2.6 Automatyczne obejscie wymiennika
ciepta - Bypass

Urzadzenie wyposazone jest w wewnetrzne obejscie wy-
miennika ciepta, inaczej bypass. W sytuacji kiedy odzysk
ciepta bytby niekorzystny, kanat bypassu zostaje otwarty i
strumien powietrza z zewnatrz omija wymiennik ciepta, tra-
fiajac bezposrednio do pomieszczen. Wykorzystywany jest
przede wszystkim do chtodzenia budynku latem, w nocy, gdy
temperatura na zewnatrz jest nizsza niz wewnatrz. Automa-
tyka urzadzenia, na podstawie zadanych progéw tempera-
tury wewnatrz i na zewnatrz budynku, otwiera kanat bypassu.
Chtodne, nocne powietrze wpada do cieptego domu, powoli
schtadzajagc go do komfortowej temperatury. Gdy tempera-
tura na zewnatrz jest wyzsza niz temperatura powietrza we-
wnatrz budynku obejscie zamyka sie, aby nie nagrzewa¢ do-
datkowo budynku.

2.7 Ochrona przeciwzamrozeniowa

Urzadzenie Aria Vitale wyposazone jest w system zabezpie-
czenia wymiennika ciepta przed zamrazaniem. System ten
chroni wymiennik przed uszkodzeniem i zapewnia odzysk cie-
pta nawet przy ujemnych temperaturach na zewnatrz. W sy-
tuacji, gdy temperatura na zewnatrz spadnie ponizej okreslo-
nego poziomu, uruchamiana jest nagrzewnica wstepna. Pod-
nosi ona temperature $wiezego powietrza przed wymienni-
kiem, dzieki czemu z powietrza usuwanego z budynku nie
skrapla sie wilgoc, co chroni wymiennik przed zamrozeniem.
W skrajnych przypadkach, automatyka zmniejsza obroty wen-
tylatoréw urzadzenia.

ARIA
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2.8 Filtry powietrza

Urzadzeniu Aria Vitale wyposazone sg w wysokiej klasy filtry
ISO ePM1 70% (F7 wg. starej klasyfikacji wg. normy PN-EN
779) po stronie czerpni oraz ISO ePM10 50% po stronie wy-
rzutni.

Filtry ePM1 70% zatrzymujg 70% czastek pytu zawieszonego
(PM) o $rednicy ponizej 1 um w powietrzu nawiewanym do
pomieszczenh. Pozwala to na osiggniecie odpowiedniej jakosci
powietrza dla mieszkan przy wysokim stezeniu czastek sta-
tych w powietrzu zewnetrznym, wg. zalecen Eurovent z 2022
roku. Czastki PM1 s3 najbardziej szkodliwe dla zdrowia, ze
wzgledu na niewielkie rozmiary moga dosta¢ sie bezposred-
nio do krwiobiegu i doprowadzaé do choréb nowotworowych,
uktadu krazenia i demencji.

Filtr wtérny klasy M5/ePM10 50% chroni wentylatory urza-
dzenia przed zanieczyszczeniami z powietrza wycigganego, co
gwarantuje ich bezawaryjng prace. Filtry klasy M5 powinny
wychwyci¢ $rednio 40-60% czasteczek o Srednicy 0,4 um.
Filtr ten dobrze sobie radzi z pytkami roslinnym, cze$ciowo
ze smogiem i bakteriami.

2.9 Sterowanie czujnikiem jakosci po-
wietrza

Sterowanie czujnikiem jakosci powietrza pozwala na sterowa-
nie pracg wentylatora na podstawie parametrow powietrza w
budynku. W momencie przekroczenia zadanego progu wilgot-
nosci lub dwutlenku weglu urzadzenie podnosi wydatek wen-
tylatoréw o 20% do momentu powrotu wartosci CO2 i wilgot-
nosci ponizej zadanego progu.

2.10 Tryb statego przeptywu(CF)

Tryb statego przeptywu (ang. constant flow - CF) pozwala na
utrzymywanie zadanego poziomu przeptywu powietrza nie-
zaleznie od sposobu rozprowadzenia instalacji. Dzieki temu
upraszcza instalacje urzadzenia, nie ma koniecznosci dosto-
sowywania procentowego wydatku wentylatoréw do strat ci-
$nienia panujgych w instalacji na podstawie krzywej wentyla-
toréw. Bazuje na czujnikach réznicy cisnienia zainstalowanych
odrebnie dla kazdego z wentylatoréw. Tryb statego przeptywu
bedzie sukcesywnie podnosit obroty wentylatora np. w przy-
padku zapychania sie filtréw lub czerpni/wyrzutni, utrzymujac
zadany przeptyw

2.11 Tryb Boost

Urzadzenie ma zdolnos$¢ pracy w trybie Boost. Tryb Boost
umozliwia zmiane predkosci wentylatoréw i tym samym prze-
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ptywu powietrza za pomocg zewnetrznego przetacznika, na dla wentylatora nawiewnego i wywiewnego. Tryb Boost moze
przyktad: by¢ uzywany do zmiany standardowej pracy urzadzenia dla
réznych scenariuszy, na przyktad zwiekszenie predkosci wen-
tylatora wywiewnego po kapieli w celu usuniecia nadmiaru
wilgoci lub zwiekszenia predkosci wentylatora nawiewnego
e Wiacznik odrebnego wentylatora w tazience podczas korzystania z okapu kuchennego, aby zapobiec two-
rzeniu obszaréw z podci$nieniem. Mozna ustawi¢ do 2 sce-
nariuszy trybu Boost, nazywane Boost 1 i Boost 2. Na ptycie
gtéwnej sg 2 porty, ktére stuza do podtaczania przetagcznikéw
Predkos¢ wentylatora mozna zmieniac niezaleznie, oddzielnie trybu Boost - DIN 2 i DIN 3.

o Wiacznik swiatta w tazience

e Wiacznik okapu kuchennego

2.12 Wymiary urzadzenia
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2.13 Dane techniczne
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Aria Vitale 300 | Aria Vitale 450 | Aria Vitale 600
Nominalny strumien powietrza 300 m3/h 450 m3/h 600 m3/h
Sprez przy nominalnym strumieniu 140 Pa 120 Pa 100 Pa
Poziom mocy akustycznej emitowane]j przez obudowe 44,4 dB(A) 50,9 dB(A 53,4 dB(A)
Sprawnqs’é onysku ciepta 86,5% 84.7% 83.9%
Silver i Gold
Platinum 84,2% 83,1% 82,3%
e n : :
Platinum A+ A A
Typ wentylatoréw Promieniowe EC z ptynna regulacja wydajnosci
Maksymalna moc wentylatoréow 90 W 190 W 353 W
Moc nagrzewnicy wstepnej 1000 W 2000 W
Zasilanie 230V/50Hz
Stopien ochrony IP IP 40
Materiat obudowy EPP
Srednica kréécéw powietrza ¢ 200
Srednica odptywu kondensatu ¢ 10

Klasa filtrow

ePM1 70/% (F7) - nawiew

ePM10 50% (M5) - wywiew

Rodzaj wymiennika

Przeciwpradowy (Silver i Gold)

Przeciwpradowy entalpiczny (Platinum)

Bypass

Linowy 100% obejscia, sterowany temperaturg
zewnetrzng oraz temperaturg w budynku

Wymiary (w. x sz. x g.)

900 mm x 937 mm x 365 mm

Masa

ARIA
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27,5 kg/29,9 kg (Platinum)
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2.14 Charakterystyka wentylatorow

Aria Vitale Silver/Gold/Platinum 300

AUA

VITALE

Cisnienie statyczne

Pa
300

250

200

150

100

50

100%

SFP=0,30

50 100 150 200 250 300 350 400
Strumien powietrza

450 m3/h
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Aria Vitale Silver/Gold/Platinum 450

AUA

VITALE

Cisnienie statyczne

Pa
450

400

350

300

250

200

150

100

50
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50

100

150

200

250 300
Strumien powietrza

350

400

500

550 m3/h
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Aria Vitale Silver/Gold/Platinum 600

AUA

VITALE

Cisnienie statyczne

Pa
600

550

500

450

400

350

300

250

200

150

100

50

1000/0

€© HEATPEX

50

100

150

200 250

300 350 400
Strumien powietrza

450

500

550

600

650  m?3/h
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ROZDZIAL 3. MONTAZ URZADZENIA

Rozdziat 3

Montaz urzadzenia

3.1 Parametry powietrza w miejscu

montazu urzadzenia

Urzadzenie nalezy montowa¢ w pomieszczeniach, w
ktérych temperatura podczas pracy urzadzenia miesci
sie w zakresie +5°C do +45°C

Poziom wilgotnosci wzglednej w pomieszczeniu, w kto-
rym zainstalowane jest urzadzenie, nie powinien prowa-
dzi¢ do kondensacji pary na obudowie urzadzenia.

Stata wartos$¢ wzglednej wilgotnosci powietrza w po-
mieszczeniu moze maksymalnie wynosié¢ 60%

Urzadzenie nie jest przeznaczone do wentylacji po-
mieszczen, w ktoérych wilgotnos$¢ utrzymuje sie dtugo-
trwale na wysokim poziomie lub moze wystgpi¢ okre-
sowe podwyzszenie wilgotnosci powyzej dopuszczal-
nego poziomu. Dotyczy to miedzy innymi basenéw, po-
mieszczen sauny, SPA czy stref wellness, a takze po-
mieszczen w ich bezposrednim sasiedztwie. Nie nalezy
stosowac urzadzenia do osuszania miejsca budowy. W
nowo wybudowanych domach zaleca sie stosowanie
dodatkowych osuszaczy w celu pozbycia sie nadmiaru
wilgoci.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do usuwania gazéw
oraz pytéw, ktére mogtyby spowodowac uszkodzenie
elementéw wewnetrznych urzadzenia, m. in powietrza
z duza zawartoscia ttuszczu, gazéw wybuchowych, ae-
rozoli adhezyjnych.

Zabrania sie podfaczania okapu kuchennego do instala-
cji wentylacyjnej ze wzgledu na mozliwo$¢ odktadania
sie ttuszczu w przewodach wywiewnych.

Ze wzgledu na zastosowane materiaty i konstrukcje jed-
nostka musi sie znajdowa¢ w zamknietych pomiesz-
czeniach bez bezposredniego narazenia na $Swiatto sto-
neczne oraz opady atmosferyczne.

Zabronione jest podtaczanie instalacji rozprowadzenia
cieptego powietrza do instalacji wentylacyjnej. Mate-
riaty wykorzystane w urzadzeniu nie pozwalajg na prace
przy temperaturach wiekszych niz 50°C.

ARIA

VITALE

Gy

Nie zastosowanie sie do powyzszych zasad moze
prowadzi¢ do nieprawidtowego dziatania instalacji
wentylacyjnej, btednego funkcjonowania urzadzenia
lub jego uszkodzenia, a w skrajnych przypadkach do
zagrozenia dla zdrowia i bezpieczenstwa uzytkowni-
kow.

e

W przypadku montazu lub uzytkowaniu urza-
dzenia w czasie prac remontowych urzadzenie
musi zosta¢ zabezpieczone przed uszkodzeniem
mechanicznym i zapyleniem. Nalezy zaslepi¢ krééce
urzadzenia, a jezeli urzadzenie zostato podtgczone
do instalacji wentylacyjnej nalezy zaslepi¢ podejscia
pod anemostat oraz nie uruchamia¢ urzadzenia
przed zakonczeniem prac budowlanych.

14
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3.2 Wspétpraca urzadzenia Aria Vitale z
paleniskami zasysajagcymi powietrze
do spalania z pomieszczenia

N

Jednoczesna praca instalacji wentylacji mechanicznej
Z urzadzeniami pobierajacymi powietrze do spalania
z pomieszczenia (np. kominek bez osobnego kanatu
dostarczajacego powietrze, kociot na paliwo state)
jest zabroniona. Prowadzi do powstawania podci-
$nienia w pomieszczeniach, gdzie zamontowany jest
kociot badz kominek, a co dalej powoduje przedosta-
wanie sie spalin z powrotem do pomieszczenia. W
kottowniach, gdzie powietrze do spalania pobierane
jest z pomieszczenia nalezy zastosowac¢ osobng wen-
tylacje grawitacyjng, a pomieszczenie odseparowac
od reszty domu za pomocg szczelnych drzwi. Stoso-
waé mozna jedynie kominki z zamknietg komorg spa-
lania z doprowadzeniem powietrza do spalania z ze-
wnatrz oraz odprowadzeniem spalin na zewnatrz.

3.3 Dostep do instalacji wodnej i elek-
trycznej

W miejscu montazu urzadzenia nalezy zapewni¢ dostep do
gniazda elektrycznego 230V/50Hz z bolcem uziemiajacym.

Nalezy zapewni¢ dostep do kanalizacji w celu podtaczenia od-
ptywu skroplin z urzadzenia. Nalezy upewnic sie, ze odptyw
skroplin do kanalizacji nie bedzie narazony na zamarzanie na
catej dtugosci. Jezeli odptyw kondensatu bedzie prowadzony
przez przestrzenie nieogrzewane nalezy zapewnic¢ adekwatng
izolacje.

3.4 Zalecane miejsca montazu

Urzadzenie najlepiej instalowacé w nastepujacych pomieszcze-
niach

Osobne pomieszczenie techniczne lub gospodarcze

e Piwnica

Ocieplony strych z dostepem do kanalizacji

Whneka techniczna z mozliwoscig zabudowy

e Garaz

ARIA

VITALE
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Ze wzgledu na szum generowany przez urzadzenie nie zaleca
sie montazu urzadzenia w pomieszczeniach otwartych albo w
bezposrednim sasiedztwie sypialni

3.5 Rozpakowanie urzadzenia i przygo-
towanie do montazu

Po rozpakowaniu urzadzenia nalezy dokonac inspekcji w celu
sprawdzenia, czy urzadzenie nie ulegto uszkodzenia w trakcie
transportu. Nastepnie urzadzenie nalezy umiescic¢ na twardej,
réwnej powierzchni, tak by nie ulegto uszkodzeniu. Nie nalezy
stawiac urzadzenia na kréécach, gdyz moze to spowodowac
ich uszkodzenie.

Nie wyrzucaé kartonu! Na $ciance kartonu nadruko-
wany jest szablon montazowy, ktéry utatwi przygo-
towanie otwordéw pod zawiesia urzadzenia.

N

Urzadzenie podczas montazu nie moze by¢ podta-
czona do zasilania elektrycznego

Urzadzenie mozna chwyta¢ za krééce. Krédéce sg
przystosowane do przenoszenia urzadzenia. Przy
chwytaniu za krééce nalezy zwréci¢ uwage na czuj-
niki temperatury, tak aby nie ulegty przypadkowemu
uszkodzeniu podczas przenoszenia.

15
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3.6 Rodzaje montazu

Urzadzenie Aria Vitale jest przygotowane do pracy w 3 wa-

riantach montazu:

e Na scianie
e Pod sufitem

e Na podtodze

Kazda z powyzszych pozycji pozwala na obrotu urzadzenia
o 180°, w zaleznosci od potozenia czerpni i wyrzutni. Uktad
kréécédw urzadzenia, w zaleznosci od potozenia czerpni przed-

stawiaja ponizsze grafiki:

No[+8|

7
Il
R

2

7.

Czerpnia
(Chm
Wyrzutnia
MARUAA
VITALE

& +le:

€© HEATPEX

Powyzsze ikony umieszczone s3 na obudowie urzadzenia
obok kré¢cow, dodatkowo krééce zostaty opisane w czterech
jezykach.

3.7 Minimalne odlegtosci

Przed montazem nalezy upewnic¢ sie, ze spetnione bedg mi-
nimalne odlegtosci od $cian wskazane na rysunkach, pozwa-
lajace na bezproblemowe podtaczenie rur i odptywu konden-
satu do urzadzenia oraz dostep serwisowy. Minimalna odle-
gtosé¢ od sufitu dotyczy sytuacji, gdy nad urzadzeniem popro-
wadzone s3 rury Aduro. W sytuacji gdy rury poprowadzone
sg do gory, odlegtos¢ ta moze by¢ mniejsza.

>400
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& o
. R
|
(=] [
>400 N
B
2. Przytozy¢ szablon do $ciany i wypoziomowacé. Mozna w
i tym celu uzy¢ jednego z zawiesi, ktére wyposazone s3
W poziomice.
= G- |
L r
Nalezy zwroci¢ uwage na powierzchnie i no$nosc £
$ciany lub sufitu na ktorych bedzie zamontowane M
urzadzenie. Do montazu uzywacé kotkéw odpowied-
nich do wybranego do rodzaju podtozai ciezaru urza- : :
dzenia' N|e dotyczy montaiu pOd’ngOWGgO. .......................................................................
3. W zaznaczonych miejscach wywierci¢ otwory.
-8 r’@
T.- _
3.8 Montaz w pozycji Sciennej/sufitowej -~ R a
s e
0 0

1. Wyciag¢ umieszczony na plecach kartonu szablon wzdtuz
zaznaczonej linii.

ARIA
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4. Przymocowac zawiesia do Sciany, korzystajac z kotkéw
odpowiednich do nosnosci Sciany, na ktérej bedzie za-
mocowane urzadzenie. Skorzystaé z poziomic umiesz-
czonych zawiesiach aby sprawdzi¢ czy zawiesia sg od-
powiednio wypoziomowane. Nalezy zwréci¢ uwage, czy
zawiesie oznaczone literg L znajduje sie z lewej, a R -
prawej strony. Zawiesia nie sg symetryczne i zamocowa-
nie ich odwrotnie utrudni wkrecenie $rub blokujgcych

urzadzenie.
——
T ey | O o—— R
L
)
m.
T g A —
0 — gmey bl 60— _ W
i |

5. Zawiesi¢ urzadzenie na scianie wsuwajac cylindryczne
elementy umieszczone na plecach urzadzenia w wycie-
cia w zawiesiach.

[+®

(A%

6. Zabezpieczy¢ urzadzenie przed przesunieciem wkreca-

€© HEATPEX

jac sruby zabezpieczajace w dolng czes¢ zawiesia

-

O

/@/

\

i

W przypadku montazu Sciennego zaleca sie instala-
cje urzadzenie w takiej odlegtosci od podtogi aby pa-
nel sterowania znajdowat sie na wysokosci wzroku.
Nie dotyczy sytuacji, gdy panel sterujgcy zostanie
przeniesiony na Sciane.

3.9 Montaz w pozycji podtogowej

W celu montazu urzadzenia w pozycji podtogowej, nalezy
wkreci¢ nézki w gwintowane otwory znajdujace sie plecach

urzadzenia.

3.10 Montaz odprowadzenia skroplin

ARIA

VITALE

Lokalizacja odptywu Lokalizacja odptywu skroplin jest za-
lezna od sposobu montazu oraz orientacji urzadzenia - w
przypadku montazu $ciennego. W kazdy przypadku miejsce

montazu odptywu skroplin jest oznaczone symbolem 0

18
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e Sciana

N

NN

N\

.

NN

s
N

7/,

o Sufit

e Podtoga

Odptywy skroplin umieszczone s3 jak na powyzszej grafice:

e Montaz $cienny - w dolnej czesci urzadzenia, pod tablicg
na notatki

e Montaz podsufitowy - w pokrywie

e Montaz podtogowy - na plecach urzadzenia
Sposob montazu odptywu jest analogiczny dla kazdego z wa-
riantéw

ARIA

VITALE

Zdjac¢ uszczelke z zaslepki

€© HEATPEX

1. Wykreci¢ zaslepke zabezpieczajacg odptyw skroplin.

ci¢ w otwér odptywu skroplin

®

2. Zatozy¢ uszczelke na adapter odptywu skroplin i wkre-

@D

Qp

Adapter odptywu skroplin nalezy wkrecaé wytacznie
recznie, bez uzycia narzedzi. Zbyt mocne dokrecenie
elementu moze spowodowac uszkodzenie obudowy
urzadzenia i utrate szczelnosci
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Adapter odptywu skroplin pozwala na podtaczenie urzadze-
nia do instalacji kanalizacyjnej o srednicy 32 mm Zaleca sie
skorzystanie z syfonu suchego (dostepny jako opcjonalne ak-
cesorium). Przy zastosowaniu syfonu wodnego istnieje ryzyko
wyschniecia syfonu z powodu matej ilosci kondensatu, przez
co nieprzyjemny zapach z kanalizacji moze przenie$¢ sie do
powietrza nawiewanego do pomieszczen.

Gy

Urzadzenie posiada tace ociekowg z pochytosciami
utatwiajacymi sptyw kondensatu. Urzadzenie nalezy
doktadnie wypoziomowa¢, aby nie zaburza¢ trasy
sptywu kondensatu. Pochylenie urzadzenia w jaka-
kolwiek ze stron moze prowadzi¢ do gromadzenia
sie kondensatu wewnatrz urzadzenia i w rezultacie
do uszkodzenia znajdujacych sie w Srodku podzespo-
tow.

Akcesoria opcjonalne

Dostepne sg 2 opcjonalne akcesoria pozwalajace na podia-
czenie réznych rodzajéw syfonu, w zaleznosci od konfiguracji

1. SUCHY SYFON MEMBRANOWY

2. SUCHY SYFON KULKOWY 32 MM (52600700100T)

Suchy syfon membranowy

1. Podtaczy¢ suchy syfon z adapterem, dokreci¢ nakretke.

ARIA
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O

2. Podtaczyc syfon do kanalizaciji.

3.11 Podtaczanie urzadzenia do instala-
cji wentylacyjnej

Urzadzenie Aria Vitale wyposazone jest w kroéce przytacze-
niowe o $rednicy wewnetrznej 200 mm. Krééce s przystoso-
wane do taczenia z system Aria Aduro i zbudowanie instalacji
wentylacyjnej w oparciu o ten system jest rekomendowane ze
wzgledu na wysoki poziom szczelnosci i prostote montazu.

System Aria Aduro

1. Nasung¢ tacznik 200 mm na kréciec urzadzenia do
oporu

20
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2. Wsung¢ rure 200 mm do wnetrza tgcznika do oporu

\\\\ —
~ N

=~
S

=
X

\‘\\

Przy dalszej rozbudowie instalacji postepowa¢ zgodnie z in-

strukcja systemu /\»len/::

AUA

VITALE

€© HEATPEX

W przypadku montazu urzadzenia na $cianie i prowa-
dzeniu rur w gére mozna uzy¢ kolan 45° aby zmniej-
szy¢ gabaryty instalacji.

(3
.
E3

P

i

Jezeli srednica 200 mm jest zbyt duza mozna sko-
rzystac z Redukcji 125/160/200 mm Aria Aduro aby
podtaczy¢ rury o mniejszej Srednicy

1. Nasung¢ tacznik 200 mm na kréciec urzadzenia do

oporu
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\

'_./
-

O\ W

[p———

Q

2. Do wnetrza tacznika wsuna¢ redukcje 125/160/200
mm. Jezeli do rozprowadzenia powietrza wykorzystane
zostana rury 160 mm, nalezy odcig¢ czes¢ o Srednicy
125 mm. Na przyktadzie wykorzystana zostata przycieta
redukcja 160/200 mm.

3. Do wnetrza tacznika wsunaé¢ do oporu rure Aduro 125
lub 160 mm.

Y
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Okragte rury metalowe Urzadzenie mozna réwniez taczyc
z metalowymi rurami okragtymi tzw. spiro. Wymiary we-
wnetrzne kré¢cow zgodne s3 z normg PN-EN 1506:2007.
Aby podtaczyé rure spiro mozna wykorzystac taczniki systemu
Aria Aduro o $rednicy 200 mm. Potaczenie nalezy dodatkowo
uszczelni¢ i zabezpieczy¢, aby ograniczy¢ ryzyko wysuniecia
sie rury spiro ze ztaczki.

Nalezy unika¢ stosowania preizolowanych kanatéw
aluminiowych do taczenia urzadzenia z resztg insta-
lacji. Przewody tego typu generujg wysokie straty ci-
$nienia i tatwo ulegaja uszkodzeniu, co moze dopro-
wadzi¢ do nieszczelnej instalacji i tym samym gorszej
pracy urzadzenia.

Qp

Nalezy upewnic sie, ze na rury podtgczone od kréé-
cOw urzadzenia nie generuja sity, ktéra mogtaby spo-
wodowac wypiecie sie rur z kroécdw i utrate szczel-
nosci, a w skrajnym przypadku uszkodzenie kréécéw.

W celu ograniczenia hatasu mozna zamontowac ttu-
miki akustyczne na kréécach nawiewnych i wywiew-
nych urzadzenia.
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3.12 Montaz panelu sterujacego

€© HEATPEX

Czerpnia z lewej strony - pozycja obrécona

W przypadku obrotu urzadzenia z domysinej pozycji o 180°

Panel sterujacy umieszczony jest w osobnym pudetku, przed konieczny jest obrét bazy panelu sterujacego.

rozpoczeciem montazu nalezy wyciggnaé panel sterujacy z
opakowania

RAA
o HEATPEX (f\iTALE

intuitive
Sl contol o
Prosty | I ot
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Nastepne kroki sg zalezne od sposobu montazu urzadzenia

Czerpnia z prawej strony - pozycja domysina
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1. Odkreci¢ 3 sruby mocujace baze panelu sterujgcego do
pokrywy urzadzenia korzystajac z umieszczonego pod
zaslepka filtra swiezego powietrza klucza Torx T10.

.Y

TORX T10

2. Wyciagna¢ baze panelu sterujgcego, uwazajac na podta-

czone przewody. Obréci¢ do pozadanej
0 180° (mozna obracac¢ rowniez co 90°)

pozycji, zwykle
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3. Przykreci¢ z powrotem baze panelu sterujacego do po- Montaz panelu sterujacego na scianie
krywy urzadzenia.

W standardzie urzadzenie przygotowane jest do montazu pa-
nelu sterujacego na obudowie urzadzenia. Istnieje mozliwos¢
zainstalowania panelu sterujacego na $cianie w dowolnie wy-
branym miejscu w domu i zastoniecia gniazda panelu steruja-
cego zaslepka (dostepna w sprzedazy jako opcja, wraz z ka-
blem zasilajgco-sterujacym o dtugosci 10m).

e "

Fad

@ @
® ®
=

- J
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Panel sterujagcy przeznaczony jest do montazu na
$cianie, wytacznie w suchym pomieszczeniu. Panel
nalezy chronié przed kondensacjg pary wodnej oraz
bezposrednim kontaktem z woda. Kontakt z woda
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia panelu steruja-
cego oraz porazenia pragdem elektrycznym.

4. Panel sterujgcy wpigé w gniazdo panelu sterujgcego, do

kliknigcia
f NS

Przy doborze przewodu taczacego panel z regulato-
rem nalezy zastosowac regute, aby rezystancja jednej
zyty w przewodzie nie byta wieksza niz 8 Q oraz cat-
kowita dtugos$¢ przewodu nie byta wieksza od 100 m.
Wraz ze zwiekszaniem dtugosci przewodu powinien
by¢ zwiekszany jego przekrdj.

Do dtugosci ponizej 10m zalecany jest przewéd LiYY
4x0.14

1. Odkreci¢ 3 $ruby mocujgce baze panelu sterujgcego za

ARIA
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pomoca klucza Torx T10 i wyciggna¢ baze uwazajac na
przewadd, ktorym jest podtgczona do ptyty gtéwnej au-
tomatyki urzadzenia

4. Przykreci¢ baze maskownicy do pokrywy urzadzenia.

2. Wypia¢ koncowki przewodu z bazy panelu sterujgcego.

3. Odpiag¢ baze od maskownicy panelu sterujgcego odpi-
najac zatrzask we wskazanym miejscu.

ARIA
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5. Wpiagé¢ maskownice do bazy maskownicy na urzadzeniu.

9. Odtaczyé przewdd od wtyczki i wyciggnaé z urzadze-
nia. Zachowac przewdd na przysztosé, jezeli pojawitaby
sie koniecznos¢ zainstalowania panelu sterujacego z po-
wrotem na obudowie urzadzenia.

\.

6. Odkreci¢ 4 Sruby mocujace tabliczke znamionowg za

pomoca klucza Torx T10 10. Wykona¢ otwoér w dtawicy np. wkretakiem lub kluczem

torx dotgczonym do urzadzenia.

e |

11. Przeciagnac i wyprowadzi¢ przewdéd 10 metrowy przez
uprzednio wykonany otwér w dtawicy zgodnie z poniz-
szym rysunkiem.

; =@
= ﬁr:ﬂ:tr:ttttit&” o g
7. Zdja¢ tabliczke znamionowa odkrywajac ptyte gtéwna < Al e
urzadzenia D

S
FKE w

TR

2

8. Odpig¢ wtyczke przewodu panelu sterujgcego z ptyty —
gtéwnej 12. Przykreci¢ koncowki kabla 10-metrowego do wtyczki
MARIA 2
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panelu sterujgcego jak na rysunku. Nastepnie wpigc
wtyczke z powrotem do gniazda na ptycie gtéwnej.

15. Wpiac panel sterujacy w baze panelu sterujacego, do
klikniecia.

13. Whpigc koncowki kabla 10-metrowego do zaciskow w
bazie panelu sterujacego zgodnie z ponizszym rysun-
kiem
e Vcc - 26ty
e GND - biaty
e D+ - zielony
e D- - bragzowy ‘\.O,’
L d - <
Przewdd taczacy panel sterujacy z regulatorem urza-
dzenia nalezy zagtebi¢ w $cianie i prowadzi¢ z dala od
przewodow sieci elektrycznej, a takze urzadzen emi-
tujacych silne pole elektromagnetyczne.
3.13 Podtaczanie do instalacji elektrycz-
nej
Instalacja elektryczna zasilajgca urzadzenie musi by¢
wykonana zgodnie z odpowiednimi przepisami i nor-
14. Wywierci¢ otwory w $cianie i za pomoca wkretéw przy- mami bUdOWlaanTli- Podtaczenie ele‘ktry'czrle moze
mocowac baze panelu sterujagcego do $ciany, uwazajac V\{kanaff wytacznie o§oba z odpowiednimi upraw-
aby nie przygnies¢ przewodu. Zwrdci¢ uwage na ozna- nieniami elektrycznymi.
czenie UP wskazujace goére bazy.

ARIA
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Urzadzenie jest wyposazone w fabryczne okablowanie we-
wnetrzne. Wszystkie elementy znajdujgce sie w jednostce
sg fabrycznie podtaczone do ptyty gtéwnej. Kabel zasilajacy
Schuko - IEC C13 o dtugosci 3m jest dotagczony do zestawu.
Gniazdo zasilania znajduje sie na boku urzadzenia, od strony
filtréw.

x

N

Urzadzenie nalezy podtaczac jedynie do gniazd z bol-
cem uziemiajgcym

Urzadzenie uruchomi sie, a okrag na panelu zaswieci sie na
czerwono

1. Wtozy¢ wtyczke typu IEC C13 do gniazda z boku urza- 3,14 Dostep serwisowy do urzadzenia
dzenia.

Aby uzyska¢ dostep do wnetrza urzadzenia w celu wykonania
prac konserwacyjnych, serwisowych badz podtaczenia panelu
sterujgcego na $cianie konieczny jest demontaz pokrywy.

1. Wytaczy¢ urzadzenie za pomoca wytacznika sieciowego
znajdujgcego sie z boku urzadzenia

2. Wtozy¢ wtyczke typu Schuko do gniazdka elektrycz-
nego z bolcem uziemiajacym.

x

2. Odkeri¢ 6 srub zabezpieczajacych pokrywe za pomoca
klucza Torx T10. 4 Sruby znajduja sie w naroznikach
urzadzenia, pozostate 2 na Srodku dituzszych bokéw

3. Przetaczy¢ wiacznik odcinajacy na urzadzeniu na pozy- pokrywy. Srub nie trzeba wykrecaé¢ do korica, moga po-
ciel zostaé wewnatrz pokrywy
MARIA
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tomatyki urzadzenia
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5. Wypiac¢ przewdd z bazy panelu sterujgcego. Utatwi to
demontaz pokrywy urzadzenia oraz uchroni przed przy-
padkowym uszkodzeniem przewodu.

6. Odkreci¢ Srube mocujaca pokrywe urzadzenia.
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7. Zdja¢ pokrywe urzadzenia chwytajac za jej narozniki i
delikatnie ciaggnac do momentu wysuniecia sie pokrywy

4. Odkreci¢ 3 sruby mocujgce baze panelu sterujgcego za z zamkéw na obudowie urzadzenia.Nalezy unika¢ gwat-
pomocy klucza Torx T10 i wyciggna¢ baze uwazajac na townych ruchéw, gdyz moze to doprowadzi¢ do uszko-
przewdd, ktérym jest podtgczona do ptyty gtéwnej au- dzenia pokrywy.

MARIA
29
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W celu zatozenia pokrywy nalezy powyzsze kroki wykonywac
w odwrotnej kolejnosci.

3.15 Czynnosci przed pierwszym uru-

chomieniem

Upewni¢ sie, ze wszystkie krééce urzadzenia zostaty
podtaczone do odpowiadajgcych im kanatéw wentyla-
cyjnych.

Sprawdzié, czy wszystkie potaczenia elektryczne zo-
staty wykonane w poprawny sposob, niezagrazajacy
bezpieczenstwu.

Sprawdzié, czy we wnetrzu urzadzenia nie zostaty po-
zostawione zadne elementy obce (narzedzia, fragmenty
opakowania, pyt i gruz z budowy).

Sprawdzié, czy filtry sg wsuniete w swoje gniazda i czy
sg czyste.

Sprawdzié, czy urzadzenie jest poprawnie wypoziomo-
wane w pionie i poziomie.

Sprawdzi¢, czy odptyw kondensatu zostat podtaczony
poprawnie, zgodnie z instrukcja dla wybranego sposobu
montazu oraz czy syfon zostat zalany wodg (nie dotyczy
syfonu suchego).

Upewnic sie, ze wszystkie anemostaty sg otwarte i przy-
mkniete w potowie.

3.16 Regulacja systemu wentylacyjnego

1. Zamkna¢ drzwi zewnetrzne do budynku oraz okna

ARIA
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. Uruchomic¢ urzadzenie, sprawdzi¢ czy urzadzenie pra-

cuje poprawnie na kazdym z predefiniowanych trybéw
wydajnosci.

. Ustawic¢ wydatek odpowiadajgcy nominalnemu w apli-

kacji HOME

. Zmierzy¢ wartosci na kazdym z anemostatéw nawiew-

nych i wywiewnych za pomoca anemometru. Podczas
pomiaru przestrzegac instrukcji producenta urzadzenia
pomiarowego. Zalecane jest korzystanie ze stozkowego
rekawa pomiarowego w celu zapewnienia najwiekszej
doktadnosci pomiaru.

. Zaczynajac od anemostatu najblizszego urzadzeniu wy-

regulowaé przeptywy zgodnie z projektem, przymyka-
jac anemostaty albo wykorzystujac przepustnice/ttumik
Heatpex Aria.

. Po wyregulowaniu wszystkich punktéw nawiewnych i

wywiewnych zmierzyc jeszcze raz przeptywy. Jezeli wy-
niki réznia sie od projektowych procedure z pkt. 4 nalezy
powtdrzyc.

. Jezeli nie jest mozliwe osiggniecie wymaganego prze-

ptywu w najdalszym punkcie nawiewnym lub wywiew-
nym, nalezy zwiekszy¢ wydatek urzadzenia i powtérzy¢
procedure regulacji.

. Wypetni¢ protokét regulacji

3.17 Odbiér przez uzytkownika

Opisa¢ dziatanie i sposéb obstugi urzadzenia, zwracajac
uwage na zachowanie odpowiednich $rodkéw bezpie-
czenstwa

Opisac dziatanie panelu sterujacego, wyjasniajac kazda
z dostepnych opgcji

e AN
Opisac dziatanie serwisu «+ome i mozliwosci jakie daje

Zwréci¢ uwage, ze anemostaty powinny by¢ zawsze
otwarte oraz nie powinny by¢ samodzielnie regulowane
przez uzytkownika, gdyz wptywa to na ogdlny bilans
wentylacji. Regulacja intensywnosci wentylacji powinna

sie odbywac wytacznie z wykorzystaniem panelu steru-

MARAA
jacego urzadzenia lub aplikacji HOME

Zwréci¢ uwage, aby nie zastania¢ otworéw lub pod-
cie¢ w drzwiach dywanami lub innymi obiektami, gdyz
wptywa to na skutecznos¢ dziatania wentylacji

Wyijasni¢ jak przebiega proces wymiany filtréw w urza-
dzeniu i zwrécié¢ uwage, ze regularna wymiana filtrow
pozwala na bezawaryjna prace urzadzenia z nominalng
efektywnoscia

Zwréci¢ uwage, aby okresowo sprawdza¢ droznosc
czerpni oraz wyrzutni i usuwac wszelkie zanieczyszcze-
nia ktére mogtyby blokowac doptyw powietrza
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Zwroci¢ uwage, ze wszelkie prace na instalacji wenty-
lacyjnej, konserwacja i serwis urzadzenia inne niz wy-
miana filtréw oraz wszelkie naprawy urzadzenia moga
by¢ wykonywane jedynie przez autoryzowany serwis.
Samodzielna ingerencja moze prowadzi¢ do zaburze-
nia prawidtowego dziata instalacji wentylacyjnej oraz

€© HEATPEX

uszkodzenia urzadzenia.
o Przekazaé uzytkownikowi komplet dokumentac;ji.

e Przekazaé uzytkownikami urzadzenia wraz z czystymi,
nieuzywanymi filtrami.
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Rozdziat 4

Obstuga urzadzenia

4.1 Wskazoéwki dotyczace funkcjonowa-
nia urzadzenia

e Urzadzenia powinno pracowac przez caty czas, aby za-
pewnic¢ statg wymiane powietrza w budynku. Wytacza-
nie urzadzenia na dtuzszy czas jest niezalecane, gdyz do-
prowadzi to do wzrostu zanieczyszczen oraz wilgoci we-
wnatrz budynku, w skrajnych przypadkach moze spo-
wodowac pojawienie sie plesni oraz grzybow. Na wypa-
dek dtuzszej nieobecnosci domownikéw w budynky na-
lezy ustawic tryb minimalnej wydajnosci - Tryb wakacje.
Urzadzenie wytaczac jedynie na czas prac konserwacyj-
nych i serwisowych.

e W celu zapewnienia poprawnego dziata instalacji wen-
tylacyjnej nie wolno zakrywaé, zamykac i zmniejszaé
podciec oraz kratek wentylacyjnych w drzwiach prowa-
dzacych do pomieszczen ani samodzielnie zamykaé lub
regulowa¢ nawiewnikow lub wywiewnikéw powietrza
(anemostatow).

e Nalezy regularnie, zgodnie z sygnalizacjg urzadzenia,
wymienia¢ filtry $wiezego oraz wywiewanego po-
wietrza. Wymiana filtréw moze by¢ przeprowadzona
samodzielnie przez uzytkownika. Zapewni to efek-
tywnga energetycznie prace urzadzenia oraz zapobiegnie
uszkodzeniom podzespotéw urzadzenia, w szczegdblno-
sci wentylatoréw. W przypadku zauwazenia przyspie-
szonego zapychania sie filtréw wskazana jest zmiana
ustawien harmonogramu i tym samym czestsza wy-
miana filtréw.

o Wszelkie prace serwisowe lub modyfikacje urzadzenia
inne niz wymiana filtréw moga by¢ wykonywane jedynie
przez wykwalifikowanych instalatoréw lub serwisantéw

4.2 Tryby pracy urzadzenia

Tryb automatyczny AUTO

Tryb pracy zgodnie z harmonogramem, ustalonym w aplika-

ARIUA
cji wove . Urzadzenie pracuje na jednym z trzech zdefinio-
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wanych biegéw, w przedziatach godzinowych ustawionych w
aplikacji. Domyslinie biegi odpowiadajg nastepujacym wydat-
kom:

e Bieg1 - 35%
e Bieg2 - 55%

e Bieg3-75%

Istnieje mozliwos$¢ ustawienia wydatkdéw na poszczegdlnych

ARIA
biegach w aplikacji «+ove przez instalatora.

SN
PRV aN

Tryb wakacje - tryb minimalnej wydajnosci
Urzadzenie pracuje w trybie minimalnego wydatku (domyslInie
25% przez 7 dni) przez okreslony czas. W tym trybie zachodzi
minimalna wymiana powietrza, ktéra zapobiega gromadze-
niu sie wilgoci i powstawaniu plesni w budynku podczas nie-
obecnosci mieszkancéw. Zaleca sie uruchamianie urzadzenia
w trybie wakacje w przypadku planowanej dtuzszego pobytu
mieszkancéw poza domem. Minimalny wydatek oraz dtugos¢

HOME

trwania trybu wakacje mozna ustawic¢ w aplikacji

Zon

it

Urzadzenie pracuje z maksymalng wydajnoscig przez 3 go-
dziny. Tryb zalecany w przypadku zwiekszonego powstawa-
nia wilgoci i dwutlenku wegla w budynku, np. gdy w domu
przebywa wieksza liczba oséb niz przewidziana w projekcie
wentylacyjnym lub prowadzone s3 jakie$ prace powodujace
zwiekszone wydzielanie sie zanieczyszczen i nieprzyjemnych
zapachéw. Po czasie 3 godzin urzadzenie samoczynnie przeta-
czy sie w ostatnio uzywany tryb. Mozna réwniez samodzielnie
wytaczyc tryb party, wybierajac jakikolwiek innych tryb pracy.
Istnieje mozliwos$¢ recznej zmiany czasu trwania trybu party w

Tryb Party - wentylacji intensywnej

nyHOME

ustawieniach urzadzenia w aplikacji
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Tryb reczny (ﬁ

Tryb pracy ze statym wydatkiem zgodnie z ustawieniami w

aplikacji A-ijM{\' . Urzadzenie bedzie pracowaé w trybie recz-
nym na wybranym biegu do momentu przetaczenia na inny z
tryboéw lub wyboru innego biegu. Domyslnie biegi odpowia-
daja nastepujagcym wydatkom:

e Bieg1 - 35%

e Bieg - 55%

e Bieg3 -75%

Istnieje mozliwos¢ ustawienia wydatkéw na poszczegdlnych

MRAA
biegach w aplikacji «wove przez instalatora.

4.3 Obstuga za pomocga panelu steruja-
cego

Panel sterujgcy dostarczany razem z urzadzeniem umozli-
wia szybka i intuicyjng obstuge urzadzenia. Panel pozwala na
zmiane kluczowych parametréw pracy urzadzenia, pokrywa-
jac wiekszos$¢ typowych scenariuszy uzytkowania.

ON/OFF (D

Stuzy do uruchamiania lub zatrzymania urzadzenia. Nacisnie-
cie pola gdy urzadzenie pracuje spowoduje zatrzymanie pracy
wentylatoréw, a dioda pod ikong zgasnie. Ponowne nacisnie-
cie spowoduje uruchomienie urzadzenia w ostatnim z trybéw.

ARIA

VITALE

€© HEATPEX

I . . . . .
O nie stuzy do catkowitego wytaczania urzadzenia. W
tym celu nalezy uzy¢ przetacznika zasilania znajdujgcego sie
z boku urzadzenia.

Tryp AUTO AUTO

Nacisniecie spowoduje przejécie urzadzenie w Tryb AUTO.
Praca w Trybie AUTO sygnalizowane jest czerwong diodg pod
ikona. Diody pomiedzy ikonami +/- sygnalizuja bieg na kté-
rym aktualnie pracuje urzadzenie. Aby wytaczy¢ Tryb AUTO
nalezy przejs¢ w Tryb Reczny

Tryb Reczny &

Tryb pracy na jednym z trzech zdefiniowanych biegéw. Diody
pomiedzy ikonami +/- sygnalizujg bieg na ktérym aktualnie
pracuje urzadzenie. Naciéniecie ikony "+"spowoduje zwiek-
szenie biegu, ikony zmniejszenie biegu.

P AL
PRV TN

Tryb Wakacje

Tryb minimalnego wydatku. Urzadzenie bedzie pracowaé w
trybie wakacje do momentu jego wytaczenia lub uptyniecia

czasu zdefiniowanego w aplikacji /quIM/E\ . Aby zakonczy¢ tryb
wakacje przed uptynieciem czasu, nalezy ponownie nacisngé
ikone trybu wakacje. Urzadzenie powréci do pracy w ostat-
nim trybie, w ktérych pracowato przed uruchomieniem trybu
wakacje.

Tryb Party oy

Tryb maksymalnego wydatku. Urzadzenie bedzie pracowac w
trybie party do momentu jego wytaczenia lub uptyniecia czasu

zdefiniowanego w aplikacji A?Holmf . Aby zakohczy¢ tryb party
przed uptynieciem czasu, nalezy ponownie nacisngé¢ ikone
trybu wakacje. Urzadzenie powrdci do pracy w ostatnim try-
bie, w ktérych pracowato przed uruchomieniem trybu party.

—_—

y & -
tacznosé bezprzewodowa )

Dioda syganlizujaca stan tacznosci bezprzewodowej. Szybko
migajaca dioda pod ikong oznacza, ze urzadzenie jest w try-
bie facznosci bezprzewodowej z telefonem. Wolno migajaca
dioda oznacza wyszukiwanie potaczenia Wi-fi. Dioda Swie-
caca ciggle oznacza, ze urzadzenie jest potagczone poprzez Wi-
fi. Aby przetaczyé urzadzenie pomiedzy trlybem Wi-fi a facz-
O

nosci z telefonem nalezy przytrzymacd przez 5s
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Alarm &

Dioda sygnalizujgca wystapienie alarmu. Aby sprawdzi¢ stan
urzadzenia i doktadny opis alarmu nalezy zalogowac sie w ser-

Zabrudzenie filtra ¢ I m:

Czerwona dioda sygnalizujgca zabrudzenie filtréw. Nalezy
przeprowadzi¢ procedure zmiany filtrow opisang w punkcie
5.1

4.4 kEaczenie urzadzenia Aria Vitale z te-
lefonem komoérkowym

W celu wykonania pierwszej konfiguracji urzadzenia nalezy

sparowac telefon komérkowy z urzadzeniem. Wymagana jest

MARAA
do tego aplikacja mobilna  «wome

1. Pobraé aplikacje AQHOIM{\ z serwisu Google Play Store (te-
lefony z systemem Android w wersji co najmniej 8.0) lub
Apple Store (telefony iPhone z systemem iOS w wersji
co najmniej X.Y)

2. Uruchomi¢ w telefonie tryb tacznosci bezprzewodowe;j
Z innymi urzadzeniami

3. Wiaczyc¢ urzadzenie Aria Vitale. Okrag na panelu steru-
jacym powinien swiecié sie na czerwono.

4. Upewnic sie, ze urzadzenie jest w trybie tacznosci bez-
przewodowej z telefonem. Sygnalizowane jest to szybko
migajgcag dioda pod ikong tacznosci bezprzewodowej
—~

% Jezeli tak nie jest, nalezy przetaczy¢ urzadzenie
w tryb tacznosci z telefonem przytrzymujac przez 5 se-

. i (N -

kund przycisk uruchomienia urzadzenia O Diody na
panelu zgasna, po czym po kilku sekundach zaswiecaja
sie na nowo.

., . AR A
5. Uruchomi¢ w telefonie aplikacje — «ome

6. Na ekranie wybra¢ przycisk Rozpocznij

ARIA
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7. Nastepnie wcisna¢ Wyszukaj urzgdzenia

10:42 L P &

Wybér urzadzenia

Wyszukaj urzadzenia

8. Aplikacja wyszuka dostepny w otoczeniu panel steru-
jacy, ktory wyswietli sie jako Brama internetowa. Nalezy
wybrac to urzadzenie.
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10:43 L0 &

Wybér urzadzenia 2

nazwa urza
") Brama internetowa
FN
1006464930

Y
90:38:0C:9F:52:5E

L] e

9. Jezeli wyswietli sie ponizszy ekran, to oznacza, ze po-
taczenie bezprzewodowe z urzadzeniem powiodto sie.
Z tego ekranu mozna przejs¢ do dalszej konfiguracji
urzadzenia lub dodaé urzadzenie do aplikacji webowej

nyHOME
10:43 L L
< Wybrane urzadzenie ted
( . ) s Brama
,_\ Urzadzenie: .
— internetowa
L o JY 1006464930
D Dodanie instalacji Aria myHome
D Ustawienia bramy internetowej
zwa urzqdzenia
Sterownik wentylacji
g s | e
,Aﬁ( 1006420907
Heatpex
\ls
S\ &
- -
- -
L4 <
[—]

o MARIA .
Aplikacja na telefon  «wove stuzy do wstepnej kon-
figuracji urzadzenia podczas pierwszego uruchomie-
nia, zwtaszcza gdy w budynku nie jest jeszcze podta-
czony internet. Do codziennego uzytkowania zaleca
sie podtaczenie urzadzenia do internetu poprzez sieé
Wi-fi, jak zostato to opisane w punkcie 4.5
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4.5 Dodawanie urzadzenia do aplikacji
internetowej

AA
Aby dodac¢ urzadzenie do aplikacji internetowej  «rove na-

lezy na ponizszym ekranie wybrac pole Dodanie instalacji Aria
myHome. Uruchomi sie kreator, ktéry krok po kroku pomoze
podtaczy¢ urzadzenie do internetu. Wymagany jest istniejaca
sie¢ Wi-f1 z dostepem do internetu.

Panel sterujacy taczy sie jedynie z siecig WiFi 2,4
GHz. Nalezy upewnic¢ sie, ze sie¢ 2,4 GHz jest ak-
tywna albo router pracuje w trybie Dualband. W
przeciwnym wypadku panel sterujacy nie bedzie w
stanie potaczyc sie z internetem.

1043 + B @

< Wybrane urzadzenie ol

Urzadzenie Brama
TETTT internetowa
FN 1006464930

> Dodanie instalacji Aria myHome

> Ustawienia bramy internetowej

azwa urzadzenia
Sterownik wentylacji

< > FN

@ 1006420907

roducent
Heatpex

1. Wybrac¢ Rozpocznij na ponizszym ekranie:
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10:45 L P @
< Dodawanie instalacji Aria X Doti{awanie instalacji Aria
myHome myHome
( N
AIA
myHOME

jan kowalski@gmail.com

ARIA —

my HOME

Zapompiales hasta?
Wyslij ponownie mail aktywacyjny
Przewodnik ten pomoze Ci utworzy¢ konto

w serwisie ariamyhome.com i pomysinie
dodac instalacje

Rozpocznij
©HEATPEX

N\ J

Proces ten zajmie od 5 do 10 minut. Zaloguj sie do ariamyhome.com uzywajac
utworzonego w poprzednim kroku konta

L]

4. Na liscie instalacji wybra¢ przycisk Dodaj
2. Stworzy¢ nowe konto w serwisie www.ariamyhome.com

1045 L @

X Dodawanie instalacji Aria
myHome

Dodawanie instalacji Aria
X )

myHome

4 N
ARIA Wybdr instalacji =

EYHOME = poker iy

23 instalacie, aby
race W ARIA myHOME
Hasl ®

Zapomniales hasfa?

Wysli ponownie mail aktywacyjny

Zarejestryj konto

O HEATPEX

L ) \ /|
Stworz konto na stronie internetowej EEET R Ll b
ariamyhome.com
L]
L]
( Wstecz Dalej >
a D
3. Zalogowac sie do serwisu za pomocg nowo utworzo- 5. Wpisa¢ wybrang nazwe instalacji oraz numer seryjny
nego konta urzadzenia, ktéry wyswietli sie w aplikacji
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10:46 + @

Dodawanie instalacji Aria
X ]

Dodawanie instalacji Aria
X ]

myHome myHome
( A
Dodaj nowg instalacje ®
Nazwa
o) Ustawienia sieci urzagdzenia
Ustawienie poprawnej nazwy sieci i hasta
N jest niezbedne do nawigzania potgczenia
umer seryjny
m!ememwego przez urzadz@mp
SSID: Heatpex01 7 K
Do dodania instalacji niezbed 1 aplikacj C eeeeses ;
i Rt e Gie et vk Hasto: y
X J
Wpisz wiasng nazwe instalacji, a nastgpnie
przepisz numer seryjny przedstawiony
ponizej
NUMER SERYJNY: 1006464930
.

8. Przetaczy¢ urzadzenie w tryb Wi-fi. Urzadzenie zrese-
tuje sie, a tacznos¢ w telefonie zostanie zerwana. Od
teraz sterowanie jest mozliwe za pomoca aplikacji we-
bowej na stronie www.ariamyhome.com. Jezeli zajdzie
potrzeba sterowania urzadzeniem za pomocs telefonu,

. . I .

nalezy wcisna¢ O na panelu sterujgcym. Urzadze-
nie zresetuje sie w trybie tacznosci bezprzewodowej z
telefonem

6. W nastepnym oknie wpisa¢ hasto, ktore wyswietli sie w
aplikacji mobilnej

10:47 0 @

X Dodawanie instalacji Aria
myHome

10:46 + 1 8@

X Dodawanie instalacji Aria
myHome

bosinona e ()

Zaraz dodasz nowa instalacje Instalacja zostata dodana. Aby przej$¢ na
1005123456 korzystanie z serwisu nalezy przetaczy¢
o numerze seryjnym urzadzenie w tryb WiFi

1005123456
Tryb WiFi

Wprowadz hasio 2 aplikacji mobilne]

‘ Uwaga! Przetaczenie urzagdzenia w tryb
WiFi spowoduje roztgczenie z urzgdzeniem!
Mozesz pomina¢ ten krok, jesli chcesz dalej
uzywac aplikacji Aria myHome. Przetgczenie
urzadzenia w tryb WiFi moze by¢ wykonane

w kazdym momencie poprzez przytrzymanie
przez 5 sekund przycisku znajdujacego sie na

panelu dotykowym.

G Y
Przepisz hasto ktére zostato wygenerowane
ponizej
Hasto Aria myHome: 270689
L
Wstecz Zakoricz >
.

4.6 Obstuga za pomoca aplikacji inter-
netowej

ARIA
7. Wyszukac¢ lub wpisaé recznie nazwe sieci Wi-fido ktérej Aplikacja wove  pozwala na obstuge urzadzenia podtaczo-
ma by¢ podtaczone urzadzenie oraz wpisac hasto nego od internetu za pomoca Wi-fi.
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Menu gtéwne

Po zalogowaniu sie do aplikacji i wyborze instalacji wyswietli
sie menu gtéwne.

1006464930 | FRANCOIS MITTERRAND

gas2c  Foassc  Hood Hox Eeox [sn Prsn O -
nawiewu Temp. wywiewt Vymiar row Filtr - nawiew Fil Nawiew Wywiew Bypass - OFF

§ 2s8°c 249
Tomp.czerpn Temp. wyrzutn
S

O @A ®

«© e @

onvorF Ty automatyczny. Toyo party Ty wakacle Auainy bieg

aaaaaaaaa

Na goérnej belce wyswietlane s3 ikony opisujace aktualny stan
urzadzenia oraz odczyty z czujnikdw. Ponizej znajduja sie kafle
trybow pracy, pozwalajace na sterowanie urzadzeniem.

Po lewej stronie ekranu lub po kliknieciu ikony = naurza-
dzeniach mobilnych wyswietli sie lista dodatkowych ekranéw,
gdzie mozna skonfigurowac parametry urzadzenia oraz insta-
lacji lub sprawdzi¢ stan pracy urzadzenia w czasie i aktualne
powiadomienia.

ARIA

myHOME

Lista instalacji

Ekran gtéwny
Parametry urzadzen

Wykres

bR #B 71

Powiadomienia

&

Ustawienia instalacji

Polski

L)

pwiniarz@heatpex.pl

®@

4-] Wyloguj

O

ON/OFF

ON/OFF stuzy do zatrzymania lub wystartowania urzadze-
nia. Uwaga! Przycisk ten nie powoduje catkowitego wytacze-
nia urzadzenia, a jedynie pozwala na zatrzymanie jego pracy.
Zmiana ustawien urzadzenia i zdalne uruchomienie jest dalej
mozliwe. Aby catkowicie wytaczy¢ urzadzenie, nalezy skorzy-
sta¢ z wiacznika znajdujgcego sie na boku obudowy.

ARIA
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Tryb automatyczny

Tryb automatyczny stuzy do wtaczenia lub wytaczenia pracy
automatycznej, czyli zgodnej z harmonogramem. Wytaczenie
automatycznego trybu pracy powoduje przetaczenie sie urza-
dzenia w tryb pracy reczne;j.

Zox
i

o]

=)
=)o

&

Tryb party

Tryb party to jeden z trybéw czasowych. Pozwala na prace
urzadzenia ze zwiekszong wydajnoscia, przez czas zdefinio-
wany w opcjach. Domyslnie, urzadzenie pracuje z predkoscia
100%, przez 3h. Predko$¢ wentylatoréw oraz czas trwania
trybu party mozna zdefiniowa¢ w ustawieniach instalatora.
Tryb party pozostaje aktywny przez zdefiniowany czas lub do
wytaczenia. Po uptywie zdefiniowanego czasu trwania urza-
dzenie wraca do pracy w trybie poprzedzajgcym uruchomie-
nie trybu party - automatycznym lub recznym. Aby wytaczy¢
tryb przed czasem nalezy wcisnac ikone trybu party.

Tryb wakacje

Tryb wakacje uruchamia tryb pracy z minimalnym wydat-
kiem, przez czas w dniach zdefiniowany w ustawieniach. Wy-
datek w trybie wakacji domyslnie wynosi 25% wydatku no-
minalnego, istnieje mozliwos¢ zmiany w ustawieniach insta-
latora. Tryb wakacje pozostaje aktywny przez zdefiniowany
czas lub do wytaczenia. Po uptywie zdefiniowanego czasu
trwania urzadzenie wraca do pracy w trybie poprzedzajagcym
uruchomienie trybu wakacje - automatycznym lub recznym.
Aby wytaczy¢ tryb przed czasem nalezy wcisngé ikone trybu
wakacje.

&

Bieg 2

Aktualny bieg

Tryb reczny Jezeli wytaczony jest tryb auto urzadzenie au-
tomatycznie przechodzi w tryb pracy recznej. Ikona Aktualny
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bieg pozwala na zmiane biegu, na ktérym pracuje urzadzenie.
Po jej wybraniu wyswietli sie okno z mozliwo$cig wyboru jed-
nego z trzech biegdéw lub zatrzymania urzadzenia

®

o

Bieg 1

&

Pauza

&

Bieg 2

2

Bieg 3

Aktualny bieg

Opcja widoczna jest tylko wtedy, gdy urzadzenie jest w trybie

AUTO
S

=

Harmonogram

Harmonogram pozwala na zdefiniowanie harmonogramu, z
jakim urzadzenie bedzie pracowac w trybie automatycznym.

Harmonogram

tyby pracy

@ poss |[ @ oot |[@ ooz |[@ oeos |[@ vsoweme

e
-

S, resetyj

W widoku harmonogramu mozna zdefiniowaé sposéb pracy
urzadzenia na kazdy z dni tygodnia osobno. Dla tatwego roz-
réznienia, kazdy z biegdw opisany jest innym kolorem:

Kolor niebieski- bieg 1 (domysInie 35%)

Kolor pomaranczowy - bieg 2 (domysInie 55%)

Kolor czerwony - bieg 3 (domysInie 75%)

Kolor szary - postoj

Aby zmieni¢ dtugos¢ pracy na okreslonym biegu, nalezy naj-
pierw zaznaczy¢ pasek w odpowiadajgcym mu kolorze. Na
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krawedziach pojawig sie znaczniki informujgce o godzinie roz-
poczecia oraz zakonczenia pracy na tym biegu.

Poniedzialek kopitj

0000 1600

Nastepnie nalezy przeciggnac¢ znacznik godziny wydtuzajac
badz skracajac czas pracy na tym biegu

Poniedzialek kopiuj Vv
mmn w.zn
000 100 200 300 400 500 600 700 &00 500 1000 1100 1200 1300 1400 1500 1600 1700 1800 1900 2000 2100 2200 2300

Aby usunga¢ przedziat, nalezy wybrac przycisk usuwanie znaj-
dujacy sie na belce powyzej osi czasu, a nastepnie wybraé
przedziat do usuniecia

tryby pracy

& Postol || B Biegt || 2 B2 || & Beg3 || I

usuwanie

Aby doda¢ nowy przedziat nalezy wybrac¢ pozadany bieg na
gornej belce, a nastepnie wskaza¢ na puste miejsce na osi
czasu i przeciggna¢ przedziat do wymaganej dtugosci.

tryby pracy

‘ & Postd) H g% Biegl || @ Bieg2 H & Bieg3 || @  usuwanie

Poniedzialek kopiy Vv
m-an n7:m
000 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000

Aby dodad nowy przedziat, na osi czasu musi by¢ miejsce. Jed-
nego dnia mozna ustawi¢ maksymalnie 5 przedziatow.

Istnieje mozliwos¢ skopiowania harmonogramu z jednego
dnia na inne dni tygodnia. W tym celu nalezy wybra¢ przy-
cisk kopiuj znajdujacy sie obok dnia tygodnia, ktérego harmo-
nogram chcemy przenie$¢ na inne dni tygodnia. Nastepnie, z
rozwijanej listy wskaza¢ dni, do ktérych chcemy przekopiowac
harmonogram i wybra¢ zatwierdz.

Wtorek 1

. 00 800 500 1000 1100 1200 1300 1400 1500 1600 17.00 1800 1900 2000 21:00 2200 2300
Cawartek
Pigtek

Sobota

Niedziela

Worek

zatwierdz
Sroda

00 300 400 500 600 700 800 900 1000 11
kopiu]

Worek

Aby zresetowac wprowadzone zmiany, nalezy wybraé przy-
cisk resetuj w dolnej czesci ekranu. W celu zatwierdzenia
zmian w harmonogramie, nalezy wybraé przycisk zatwierdz
znajdujacy sie w dolnej czesci ekranu. Jezeli zmiany nie zo-
stang zatwierdzone, to po wyjsciu z widoku harmonogramu
zostang odrzucone. Uwaga! Po zatwierdzeniu zmian, powrét
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do poprzednich ustawien harmonogramu bedzie niemozliwy.

Niedziela kopiuj W/

O -
000 100 200 300 400 500 600 700 800 900 100D 1100 1200 1300 1400 1500 1600 1700 1800 1900 2000 2100 2200 2300

Parametry urzadzen

Menu stuzace do zmiany konfiguracji urzadzenia przez uzyt-
kownika oraz instalatora/serwisanta

Menu uzytkownika

Bypass Pozwala na ustawienie stanu bypassu.

Auto - Bypass otwiera i zamyka sie automatycznie, w zalezno-
$ci od ustawienie temperatury komfortu

Otwarty - Bypass caty czas otwarty, temperatura komfortu jest
ignorowana, $wieze powietrze omija wymiennik ciepta

Zamkniety - Bypass caty czas zamkniety, temperatura kom-
fortu jest ignorowana, $wieze powietrze przeptywa przez wy-
miennik

Zaleca sie, aby stan bypassu byt w trybie Auto
Tryby pracy

Pozwala na kontrole trybu pracy urzadzenia. Ustawienie tozsame z
opcjami w menu gtéwnym aplikacji

Stan pracy centrali - Okresla czy urzadzenie jest uruchomione
czy zatrzymane

Tryb automatyczny - W1acz lub wytacza tryb automatyczny

Aktualny bieg - Ustawia bieg, na ktérym urzadzenie bedzie pra-
cowac w trybie recznym

Tryb czasowy - Wtacza jeden z trybdw czasowych, Party badz
Wakacje

Tryb Lato/Zima

Ustawienie mechanizmu sterowania pracg urzadzenia. Tryb zima blo-
kuje podtaczone chtodnice oraz auto otwarcie bypassu, tryb lato blo-
kuje nagrzewnice. Tryb wentylacja blokuje zaréwno nagrzewnice jak
i chtodnice.

Zatqczenie trybu zima - temperatura, przy jakiej zostanie uru-
chomiony tryb zima, jezeli tryb pracy zostat ustawiony na Auto

Histereza zatqczenia trybu lato - warto$¢ histerezy zmiany
trybu, jesli aktywny jest tryb Auto. Jezeli temperatura wzro-
$nie powyzej sumy temperatur okreslonych w polu Zatgcze-
nie trybu zima i Histereza zatqczenia trybu lato zostanie urucho-
miony tryb Lato

Tryb pracy Wybér trybu sterowania pracg urzadzenia.
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Zaleca sie pozostanie w trybie Auto
Temperatura komfortu

Pozwala na okreslenie temperatury komfortu dla kazdego z biegéw
urzadzenia. Parametr ten ma wptyw na dziatanie bypassu oraz na-
grzewnic i chtodnic, jezeli s3 podtaczone.

Ustawienia trybéw czasowych

Pozwala na zdefiniowanie parametréw pracy dla trybow czasowych

Party - Temp. komfortu - pozwala na zdefiniowanie temperatury
komfortu dla trybu Party

Party - Czas trwania party - okreslenia czas w godzinach po ja-
kim tryb party samoczynnie sie wytaczy

Wakacje - wysterowanie wentylatoréw - okreslenia procentowy
wydatek, z jakim beda pracowac¢ wentylatory w trybie wakacje

Wakacje - czas trwania trybu wakacje - okresla czas w dniach,
po jakim tryb wakacje samoczynnie sie wytaczy

Informacje
Menu pozwala sprawdzi¢ szczegétowy stan urzadzenia

Filtry

Resetowanie czasu pracy filtréw - Pozwala zresetowac licznik
czasu pracy filtréw po wymianie na nowe.

Menu instalatora

Aby wyswietli¢ opcje instalatorskie nalezy klikngé pole Dostep ser-
wisowy i wpisac kod instalatora. Pod Menu uzytkownika pojawi sie
Menu instalatora

+ = [ »
Dol

1006465336

& Dostep serwisowy

Hardware

H3.3.0

Software

S001.05

Producent

Heatpex

sterownik wentylacji

Potwierdzenie konfiguracji serwis - Okresla czy wymagane jest za-
twierdzenie zmian ustawien

Czujnik wiodacy regulacji - Wybér gtéwnego czujnika uzywanego
do sterowania nagrzewnicg i bypassem

Ustawienia trybéw uzytkownika - Pozwala na ustawienie wydatku
wentylatorow na kazdym z trzech biegéw oraz w trybie party,
osobno dla wentylatora nawiewu i wywiewu, jako procentowego
udziatu wydatku nominalnego.

Sterowanie nawiewem i wywiewem

Rodzaj regulacji - Pozwala na zdefiniowanie sposdb regulacji wenty-
latoréw
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Standard - DomysIny typ sterowania wentylatorami, oparty o
zadane wartosci procentowe udziatu wydatku nominalnego
dla wentylatoréw nawiewu i wywiewu

State cisnienie - Typ sterowania oparty na zadanej wartosci ci-
$nienia. Wentylatory daza do utrzymania zadanej wartosci ci-
$nienia. Wymagany jest czujnik statego cisnienia.

Staty przeptyw - Typ sterowania oparty na zadanej wartosci
przeptywu. Wentylatory daza do utrzymania zadanej wartosci
przeptywu. Wymagany jest czujnik statego przeptywu.

Sterowanie nawiew/wywiew

Wspétczynnik K przeptywu - wartos$¢ indywidualna dla kazdego
wentylatora. Stuzy do kalibracji wentylatoréw w trybie CF. Do-
myslnie jest ustawiona zgodnie z pomiarami laboratoryjnymi
producenta centrali wentylacyjnej. Zwiekszajgc parametr K,
zmniejszaja sie obroty wentylatora, zmniejszajac - obroty ro-
sna.

Poziom startu - minimalne obroty wentylatora, od ktérych ste-
rowanie jest realizowane w trybie CF

Ustawienia wentylatoréw - Pozwala na ustawienie opcji wentylato-
réw

Minimalne wysterowanie wentylatora nawiewu/wywiewu -
Okresla minimalng dopuszczalng wartos¢ z jaka moze praco-
wac wentylator nawiewu/wywiewu jako procentowy udziat
nominalnej wartosci przeptywu.

Maksymalne wysterowanie wentylatora nawiewu/wywiewu -
Okresla maksymalna dopuszczalng wartosé z jaka moze pra-
cowac wentylator nawiewu/wywiewu jako procentowy udziat
nominalnej wartosci przeptywu.

Opdznienie stopu wentylatora nawiewu/wywiewu - Okresla czas
po jakim zatrzymajg sie wentylatory po wcisnieciu przycisku
ON/OFF na panelu sterowania lub w aplikacji Aria myHome
gdy urzadzenie pracuje.

Opédznienie startu wentylatora nawiewu/wywiewu - Okresla
czas po jakim uruchomia sie wentylatory po wcisnieciu przy-
cisku ON/OFF na panelu sterowania lub w aplikacji Aria my-
Home gdy urzadzenie jest zatrzymane.

Ustawienia filtréw - Menu pozwalajace na skonfigurowanie proce-
dury wymiany filtrow

Mechanizm detekcji -> Mechanizm czasowy

Dni do alarmu - Okresla liczbe dni od ostatniej wymiany filtrow,
po jakiej pojawi sie alarm przypominajgcy o zmianie filtrow

Dni do trybu awaryjnego - Liczba dni, od ostatniej wymiany fil-
trow po jakim urzadzenie przejdzie w tryb awaryjny

Obstuga filtréw

Wymus procedure wymiany filtréw - zatrzymuje centrale, gdy
czas pracy na filtrach zostat przekroczony

€© HEATPEX

Tryb awaryjny - zatrzymanie centrali - Okre$la, czy urzadzenie
ma zostac catkowicie zatrzymane po przejsciu w tryb awaryjny

Wentylator nawiewu/wywiewu w trybie awaryjnym - Okresla
wydatek wentylatoréw po przejéciu urzadzenia w tryb awa-
ryjny, jako procentowy udziat wydatku nominalnego

Alarm o zblizajgcym sie czasie wymiany - sygnalizacja alarmu-

jaca, ktora informuje uzytkownika z wyprzedzeniem ( x dni),
ze konczy sie czas pracy filtréw

Ustawienia trybu boost

Stan logiczny Boost 1/2 - definiuje stan logiczny wyzwalajacy
tryb Boost - zwarty lub rozwarty styk

Sposéb aktywacji Boost 1/2 - definiuje sposdb zataczania i
wytaczania trybu boost. Ustawienie parametru na SYGNAL
wymaga ustawienia dodatkowego parametru jakim jest Czas
trwania trybu Boost.

Czas trwania Boost 1/2 - parametr realizowany po ustawieniu
sposobu aktywacji Boost na SYGNAL. Jest to czas, po kto-
rym Tryb Boost zostanie wytgczony od momentu zmiany styku
wejscia DIN.

Wentylator nawiewu/wywiewu sterowanie z Boost 1/2 - procen-
towa wartos$é, o ktorg zmieni sie aktualny poziom obrotéw
wentylatora nawiewu/wywiewu podczas trwania trybu boost.

Ustawienia przegladu/blokady

Obstuga funkcji przeglgdu - funkcja sygnalizujaca cykliczny ter-
min przegladu urzadzenia (domyslnie wytgczona)

Obstuga blokady pracy urzqdzenia - funkcja zatrzymujaca urza-
dzenie po okreslonej ilosci dni pracy (domyslnie wytaczona)
Resetowanie licznika przeglgdu - funkcja odnawiajaca cykl ter-
minu przegladu urzadzenia

Liczba dni do przeglgdu - Okresla, po jakim czasie ma zostac¢ wy-
konany przegladu urzadzenia, od daty ostatniego przegladu.

Liczba dnia do blokady - Okresla, po jakim czasie od ustawienia
blokady urzadzenie ma zosta¢ zatrzymane.

Ustawienia modbus - Pozwala na ustawienie opcji potaczenia Mod-
bus. Wiecej inforamcji w sekcji 4.7

Adres Modbus - adres regulatora na szynie Modbus.

Predkos¢ transmisji - zadana predkos¢ transmisji Modbus; moz-
liwe do ustawienia: 9600, 19200 lub 115200

Liczba bitow stopu - liczba bitéw korczacych ramke Modbus;
mozliwe do ustawienia: 1 bit stopu lub 2 bity stopu

Parzystos¢ - nalezy ustawic "Nie"

Wymiana filtréw przez uzytkownika - Okresla, czy wymiana fil-
tér moze bys samodzielnie wykonana przez uzytkownika kon-
cowego

Resetowanie czasu pracy filtra nawiewu/wywiewu - odnowienie
licznika pracy filtréw (odrebnie dla nawiewu oraz wywiewu)
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Parametry: Predkos¢ transmisji i Liczba bitéw stopu musza
by¢ w identyczny sposdb skonfigurowane we wszystkich
urzadzeniach znajdujacych sie na linii. W przeciwnym wy-
padku potaczenie nie zostanie zrealizowane.
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Aktywowanie Modbus - pozwolenie na komunikacje z wyko-
rzystaniem protokotu Modbus; ustawienie parametru na Nie
spowoduje zablokowanie komunikacji z wykorzystaniem pro-
tokotu.

Edycja parametréow - pozwolenie na edycje parametrow z wy-
korzystaniem Modbus; jesli parametr zostanie ustawiony na
Nie to zablokowane zostang polecenia modyfikacji 0x06 i
0x10

Sterowanie centralg - pozwolenie na sterowanie przez Mod-
bus; jesli parametr ustawiony na Nie to uniemozliwione zo-
stanie sterowanie regulatorem z wykorzystaniem protokotu.

Ustawienia czujnikow parametréow powietrza - Pozwala na zmiane
opcji dziatania dodatkowych czujnikéw jakosci powietrza

Aktywacja czujnikéw parametréw powietrza - wtacza lub wyta-
cza obstuge czujnika jakosSci powietrza

Zrédto sygnatu czujnika CO2/wilgotnosci - okresla rodzaj zasto-
sowanego czujnika CO2/wilgotnosci (wersja Gold, Platinum -
domyslnie CO2/5C0O2)

Wejscie czujnika - okresla fizyczny port na ptycie sterownika,
do ktérego podtaczany jest czujnik

Normalne stezenie CO2/poziom wilgotnosci - okresla docelowe
stezenie CO2/poziom wilgotnosci

Histereza stezenia CO2/poziomu wilgotnosci - okresla granice
od ktorej nastepuje wzmozona praca wentylatorow lub po-
wrét do standardowej predkosci

Zmiana wysterowania wentylatoréw - okre$la o ile rosnie pred-
kos$¢ wentylatoréw w trybie sterowania jako$cig powietrza

Kasowanie alarmow - Kasowanie wszystkich alarmow

4.7 Komunikacja Modbus

Protokot Modbus RTU

Regulator posiada wbudowany modut programowy pozwalajacy na
komunikacje z wykorzystaniem protokotu Modbus RTU. Protokét ten
umozliwia odczyt rejestru / grupy rejestréw zawierajacych warto-
$ci biezace parametrow oraz zapis wartosci do wybranych parame-
trow. Regulator obstuguje trzy polecenia Modbus: polecenie odczytu
0x03, polecenie modyfikacji pojedynczego rejestru 0x06 i polecenie
modyfikacji grupy rejestrow 0x10. Komunikacja realizowana jest na
porcie izolowanym regulatora (COM3), bedacym portem typu slave.

Petna lista parametréw Modbus regulatora znajduje sie w tabeli 7.3

Komunikacja realizowana jest w standardzie RS485. Aby
zapewni¢ niezawodno$¢ transmisji obowigzkowo nalezy
potaczy¢ przewody sygnatowe D+ i D- z odpowiednimi
portami urzadzenia nadrzednego (mastera) i regulatora
(slave'a).
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Polecenie odczytu 0x03

Protokét komunikacji Modbus umozliwia odczyt rejestru (lub grupy
rejestréw) zawierajacych wartos$ci biezace parametrow. Ramka pole-
cenia odczytu sktada sie z (patrzac od strony poczatku ramki):

e adresu urzadzenia odpytywanego (1 bajt)

e polecenia (1 bajt, w przypadku polecenia odczytu - 0x03)
e numeru pierwszego z odczytywanych rejestréw (2 bajty)
e liczby odczytywanych rejestrow (2 bajty)

e CRC (2 bajty)

Przyktadowe pytanie:

01030004000285CA

Zgodnie ze specyfikacjg protokotu, powyzsze polecenie definiuje od-
czyt 2 (00 02) rejestréw danych liczac od rejestru 4 (00 04) z urza-
dzenia o adresie 1 (01) z wykorzystaniem polecenia odczytu 0x03
(03).

Przyktadowa odpowiedz:

01030400030001CBF3

Zgodnie ze specyfikacja protokotu, powyzsza ramka informuje, ze
dwa kolejne rejestry (tacznie 4 bajty - 04) urzadzenia o adresie 1 (01)
maja wartosci: 3 (00 03) oraz 1 (00 01), a do odczytu tych wartosci
wykorzystano polecenie odczytu (03).

Polecenie modyfikacji 0x06

Protokét komunikacji Modbus umozliwia modyfikacje wartosci 1 re-
jestru zawierajgcego wartos$¢ biezacg parametru. Ramka polecenia
sktada sie z (patrzac od strony poczatku ramki):

e adresu urzadzenia odpytywanego (1 bajt)

e polecenia (1 bajt, w przypadku polecenia modyfikacji - 0x06)
e numeru modyfikowanego rejestru (2 bajty)

e wartosci do ustawienia (2 bajty)

e CRC (2 bajty)

Przyktadowe pytanie:

01 06 00 04 00 03 88 OA

Zgodnie ze specyfikacja protokotu, powyzsze polecenie definiuje
modyfikacje wartosci rejestru danych numer 4 (00 04) w urzadze-
niu o adresie 1 (01) na wartos¢ 3 (00 03) z wykorzystaniem polece-
nia modyfikacji 0x06 (06). Odpowiedz na polecenie modyfikacji za-
lezy od tego, czy operacja zmiany wartosci zostanie pomysinie wy-
konana. Jesli tak sie stanie, zwrécona zostanie ramka zgodnosci, je-
$li nie, zwrdcona zostanie ramka btedu. Ramka zgodnosci jest iden-
tyczna jak wczesniej wystana ramka polecenia modyfikacji. Ramka
btedu sktada sie z (patrzac od strony poczatku polecenia):
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e adresu urzadzenia odpytywanego (1 bajt)

e echa polecenia + znacznika btedu (1 bajt, w przypadku pole-
cenia odczytu - 0x86)

e kodu btedu
e CRC (2 bajty).

Przyktadowa odpowiedz syganlizujaca btad modyfikacji:

01860302 61

Zgodnie ze specyfikacjg protokotu, powyzsza ramka informuje, ze w
urzadzeniu o adresie 1 (01) nie udato sie przeprowadzi¢ procesu mo-
dyfikacji wartosci pojedynczego parametru (86) ze wzgledu na nie-
dozwolong wartos$¢ danej (03).

Polecenie modyfikacji 0x10

Protokét komunikacji Modbus umozliwia modyfikacje wartosci wielu
rejestréw zawierajgcych wartosci biezace parametréw. Ramka pole-
cenia sktada sie z (patrzac od strony poczatku polecenia):

e adresu urzadzenia odpytywanego (1 bajt)

e polecenia (1 bajt, w przypadku polecenia modyfikacji - 0x10)
e numeru pierwszego z modyfikowanych rejestréow (2 bajty)

e liczby modyfikowanych rejestrow (2 bajty)

e liczby modyfikowanych bajtéw (2x liczba modyfikowanych re-
jestrow)

e warto$¢ do ustawienia (2 bajty) w rejestrze 1, 2, ...
CRC (2 baijty)
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Przyktadowe pytanie:

01100027000204 001500162058

Zgodnie ze specyfikacjg protokotu, powyzsze polecenie definiuje
modyfikacje wartosci rejestrow danych liczac od rejestru numer 39
(00 27) w urzadzeniu o adresie 1 z wykorzystaniem ramki Ox10 (10).
Zmodyfikowane maja zosta¢ wartosci 2 (00 02) rejestréw tacznie 4
bajty (04). Maja one by¢ ustawione kolejno na wartosci 21 (15) i 22
(16).

OdpowiedzZ na polecenie modyfikacji zalezy od tego, czy operacja
zmiany wartosci zostanie pomyslnie wykonana. Jesli tak sie stanie,
zwrdécona zostanie ramka zgodnosci, jesli nie, zwrdcona zostanie
ramka btedu. Ramka zgodnosci jest echem ramki polecenia mody-
fikacji, rézni sie tylko brakiem informacji na temat wartosci do usta-
wienia. Ramka btedu sktada sie z (patrzac od strony poczatku ramki):

e adresu urzadzenia odpytywanego (1 bajt)

e echa polecenia + znacznika btedu (1 bajt, w przypadku pole-
cenia odczytu - 0x90)

e kodu btedu
e CRC

Przyktadowa odpowiedz sygnalizujgca btad modyfikaciji:

0190030C 01

Zgodnie ze specyfikacja protokotu, powyzsza ramka informuje, ze w
urzadzeniu o adresie 1 (01) nie udato sie przeprowadzi¢ procesu mo-
dyfikacji wielu parametréw (90) ze wzgledu na niedozwolong war-
tos¢ danej (03).
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Rozdziat 5

Przeglad i konserwacja

5.1 Wymiana filtrow

Koniecznos$¢ wymiany filtrow sygnalizowana jest ikong zabru-
dzenia filtra 4% na panelu sterujagcym oraz w aplikacji Aria
myHOME

Domyslnie urzadzenie sygnalizuje wymiane filtréw co 3 mie-
sigce, co jest czestotliwoscia zalecang przy normalnym zanie-
czyszczeniu powietrza. Jezeli budynek znajduje sie w otocze-
niu gdzie powstaje duzo zanieczyszczen statych (np. spaliny z
kominodw, ruchliwa droga, pytki roslin) zaleca sie czestsza wy-
miane filtrow. Czestotliwos$¢ zmiany filtréw mozna ustawi¢ w
serwisie Aria myHOME (odnosnik)

Regularna wymiana filtréw zapewnia efektywng
energetycznie i bezawaryjng prace urzadzenia. Silnie
zanieczyszczone filtry prowadza do spadku cisnienia
a tym samym wydajnosci urzadzenia, zwiekszony
poziom hatasu, a w ostatecznos$ci moga doprowadzic¢
do uszkodzenia wentylatoréw urzadzenia.

Gy

Urzadzenie nigdy nie moze pracowaé bez zato-
zonych filtréw!
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Zaleca sie stosowanie oryginalnych filtrow firmy
Heatpex, gwarantujacych idealne dopasowanie do
urzadzenia oraz wysoki poziom filtracji.

1. Wytaczy¢ urzadzenie za pomoca wtacznika sieciowego
znajdujacego sie z boku urzadzenia, po stronie filtréw

2. Wyciagna¢ zaslepki filtrow podwazajgc w zaznaczonym
miejscu
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3. Wyciggna¢ zabrudzone filtry z gniazd
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4. Wyrzuci¢ zabrudzone filtry do pojemnika na odpady
zmieszane
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Nie nalezy otrzepywaé, czyscié¢ za pomoca odkurza-
cza, detergentéw lub innych srodkéw chemicznych
zabrudzonych filtrow. Wyczyszczony w ten sposdb
filtr ma o wiele nizszg skutecznos$¢ niz czysty, nowy
filtr. Praca z oczyszczanymi filtrami bedzie skutkowac
obnizong wydajnoscia urzadzenia i zwiekszonym po-
ziomem hatasu.

5. Wiozy¢ nowe filtry w odpowiadajace im gniazda. Po
stronie nawiewu nalezy umiescic filtr F7, po stronie wy-
wiewu - M5. Gniazda oznaczone s3 symbolami na urza-
dzeniu. Filtry nalezy wktada¢ zgodnie ze strzatkg na
boku filtra, oznaczajaca kierunek przeptywu powietrza.
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6. Wtozy¢ zaslepki filtrow z powrotem w gniazda. Upew-
nic¢ sie, ze zaslepki zostaty wcisniete do konca

45



€© HEATPEX

ROZDZIAL 5. PRZEGLAD | KONSERWACJA

- 7. Uruchomi¢ urzadzenie wtacznikiem sieciowym z boku
urzadzenia

8. W aplikacji Aria myHOME wejs¢ w Parametry urzgdzen.
Rozwing¢ menu Filtry i przy pozycji Resetowanie czasu
pracy filtréw wybrac¢ Tak z listy rozwijanej. Zatwierdzic¢
przyciskiem ZatwierdZ w dolnej czesci ekranu.
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Rozdziat 6

Utylizacja urzadzenia

. MAA . I . .
mm Urzadzenie vitaLe podlega pod przepisy dyrektywy Parlamentu Europejskiego 2012/19/UE o zuzytym sprzecie elek-
trycznym i elektronicznym. Oznacza to, ze urzadzenia nie wolno usuwaé wraz z innymi odpadami lecz nalezy oddac je do
punktu zbiérki odpadéw w celu recyklingu, przetworzenia badz utylizacji.

Sprzet elektroniczny stanowi ztozong mieszanine materiatéw, z ktérych niektére moga byc¢ niebezpieczne. Ponadto, podze-
spoty elektroniczne zawierajg rzadkie i drogie zasoby, ktére moga zostaé¢ ponownie wykorzystane. Odpowiedzialny recykling
przyczynia sie do efektywnego wykorzystania zasobéw oraz odzyskiwania surowcéw wtérnych a takze minimalizuje poten-
cjalne ryzyko dla srodowiska oraz zdrowia ludzi.

Opakowania

Materiaty z ktérych wykonane sg opakowania elementéw urzadzenia podlegaja recyklingowi i nalezy je usuwac do odpowied-
nich pojemnikéw na odpady, zgodnie z typem materiatu z ktérego zostaty wykonane.

Demontaz urzagdzenia

W celu demontazu urzadzenia nalezy uzy¢ nastepujacych narzedzi:

Silniki Klucze Torx T20, T25, T30

Grzatki Klucz Torx T20

Ptyta gtéwna Klucze Torx T10, T20, srubokret ptaski, cazki/néz
Panel sterujacy Klucz Torx T10

Wymiennik ciepta Klucz Torx T25

Klucze Torx sg dotagczone do urzadzenia, sg ukryte pod zaslepka filtra $wiezego powietrza
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Rozdziat 7

Zataczniki

7.1 Schematy elektryczne

Wentylatory
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7.2 Dane energetyczne

Dane odpowiadaja wymogom rozporzadzen (UE) 1253/2014 i (UE) 1254/2014

Nazwa dostawcy - Heatpex sp. z 0.0

IDENTYFIKATOR MODELU - Aria Vitale Aria Vitale Aria Vitale Aria Vitale Aria Vitale Aria Vitale Aria Vitale 300 Aria Vitale Aria Vitale 600
300 Silver 450 Silver 600 Silver 300 Gold 450 Gold 600 Gold Platinum 450 Platinum

Platinum

JEDNOSTKOWE ZUZYCIE ENERGII (JZE) DLA

KLIMATU:

CHtODNEGO -81,6 -783 -75,0 -81,6 -78,3 -75,0 -76,8 -719 -67,7

UMIARKOWANEGO wh/m2/ 430 -401 37,2 -430 -40,1 37,2 -408 37,2 338

CIEPLEGO -18,3 -15,6 -12,9 -18,3 -15,6 -12,9 -17,5 -14,6 -11,7

KLASA JZE DLA KLIMATU: [

CHEODNEGO A+ A+ A+ A+ A+ A+ A+ A+ A+

UMIARKOWANEGO A+ A A A+ A A A A B

CIEPLEGO E E E E E E E E E

TYP URZADZENIA Dwukierunkowy system wentylacyjny (DSW)

RODZAJ NAPEDU WENTYLATORA - uktad bezstopniowej regulacji predkosci obrotowej wentylatora

RODZAJ UKEADU ODZYSKU CIEPLA - przeponowy

SPRAWNOSC CIEPLNA ODZYSKU CIEPEA % 85,4 83,5 81,5 854 83,5 81,5 72,6 66,1 61,8

MAKSYMALNA  WARTOSC  NATEZENIA m3/h 300 450 600 300 450 600 300 450 600

PRZEPLYWU

POBOR MOCY NAPEDU WENTYLATORA w 90 190 353 90 190 353 90 190 353

POZIOM MOCY AKUSTYCZNEJ (LWA) dB(A) 44,4 50,9 534 44,4 50,9 534 44,4 50,9 534

WARTOSC ODNIESIENIA NATEZENIA PRZE- m3/s 0,06 0,09 0,12 0,06 0,09 0,12 0,06 0,09 0,12

PLYWU

WARTOSC ODNIESIENIA ROZNICY CISNIE- Pa 50

NIA

JEDNOSTKOWY POBOR MOCY (JPM) W/(m3/h) 0,19 0,38 0,57 0,19 0,38 0,57 0,16 0,33 0,52

TYP SYSTEMU - Kanatowy system wentylacyjny MISC = 1,1

CZYNNIK RODZAJU STEROWANIA - Lokalne sterowanie wg zapotrzebowania CRS = 0,65

WSPOLCZYNNIK MAKSYMALNYCH ZE- % 1,43 0,95 0,71 1,43 0,95 071 1,43 0,95 0,71

WNETRZNYCH PRZECIEKOW POWIETRZA

WSPOECZYNNIK MAKSYMALNYCH  WE- % 0,57 0,38 0,29 0,57 0,38 0,29 0,57 0,38 0,29

WNETRZNYCH PRZECIEKOW POWIETRZA

UMIEJSCOWIENIE | OPIS MECHANIZMU - Dioda na panelu sterujacym zapalajaca sie gdy konieczna jest wymiana filtra. Regularna wymiana filtréw ma znaczacy wptyw na zachowanie wysokiej

WIZ’UALNEGO OSTRZEZENIA O KONIECZ- wydajnosci i efektywnosci energetycznej urzadzenia.

NOSCI

WYMIANY FILTRA

ADRES STRONY INTERNETOWE) ZAWIE- - www.heatpex.pl/do-pobrania

RAJACEJ INSTRUKCJE MONTAZU WSTEP-

NEGO/DEMONTAZU

ROCZNE ZUZYCIE ENERGII ELEKTRYCZNEJ

(RZE) DLA KLIMATU:

CHEODNEGO KWh/rok 683 783 884 683 783 884 667 757 857

UMIARKOWANEGO 146 246 347 146 246 347 130 220 320

CIEPLEGO 101 201 302 101 201 302 85 175 275

ROCZNE OSZCZEDNOSCI W OGRZEWANIU

(ROO) DLA KLIMATU :

CHEODNEGO KkWh/rok 8995 8916 8837 8995 8916 8837 8477 8213 8039

UMIARKOWANEGO 4598 4558 4517 4598 4558 4517 4333 4199 4110

CIEPLEGO 2079 2061 2043 2079 2061 2043 1959 1899 1858
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7.3 Tabela Modbus

W ponizszej tabeli zawarto petng liste parametréow Modbus regulatora. Tabela jest poprawna dla programéw S001.00 i nowszych.

Index BMS

Adres Modbus

Nazwa zmiennej

€© HEATPEX

Typ zmiennej

nawiewny, aktualne
wysterowanie

1 0 Program version Seria programu [e] 0 OxFFFF 1 hex Format: SXXXYYY
XXX - starszy bajt,
YYY - mtodszy bajt
2 1 - . - . - -
3 2 STATUS_OK Status pracy [¢] 0 1 0 integer
4 3 AWARIA Status awaria [¢] 0 1 0 integer
5 4 WORK_MODE Praca regulatora 1/0 0 6 0 integer 2- sterowanie reczne
3 -biegl, 4 - bieg2,
5 - bieg3,
6 5 Tmain Czujnik wiodacy [¢] 0 2 2 integer 1 - czujnik wywiewu,
2 - czujnik nawiewu,
100 - czujnik panelu
7 6 Tsup Temperatura o -40.0 60.0 0.0 integer 999 - jesli awaria czujnika
nawiewu (T1)
8 7 Texh Temperatura [¢] -40.0 60.0 0.0 integer 999 - jesli awaria czujnika
wywiewu (T2)
9 8 Tinl Temperatura [e] -40.0 60.0 0.0 integer 999 - jesli awaria czujnika
czerpni/zewnetrzna
(T3)
10 9 Tout Temperatura [e] -40.0 60.0 0.0 integer 999 - jesli awaria czujnika
wyrzutni (T4)
11 10 Trec Temperatura GWC [e] -40.0 60.0 0.0 integer 999 - jesli awaria czujnika
(T15)
12 11 Theat Temperatura za [e] -40.0 60.0 0.0 integer 999 - jesli awaria czujnika
nagrzewnica wtorna
(T16)
13 12 Tpanel Temperatura [e] -40.0 60.0 0.0 integer 999 - jesli awaria czujnika
gtéwnego panelu
14 13 Q1-limit Czujnik jakosci [e] 0 1 0 integer 0 - styk rozwarty
powietrza 1 - styk zwarty
(Q1-0/1)
15 14 DEV_factorySettin Przywracanie nastaw 1/0 - - - - 0-nie, 1-tak
gs fabrycznych
16 15 TR1 Termostat (o] 0 1 0 integer 0 - styk rozwarty
nagrzewnicy 1 - styk zwarty
wstepnej (N1)
17 16 TR2 Termostat (o] 0 1 0 integer 0 - styk rozwarty
nagrzewnicy wtérnej 1 - styk zwarty
(N2)
18 17 BYPASS Stan sitownika [e] 0 1 0 integer 0 - przep. OFF
bypass 1- przep. On,
19 18 SAP Sygnat zewnetrzny (o] 0 1 0 integer 0 - SAP,
SAP 1 - brak SAP
20 19 IN1 Sygnat zewnetrzny [¢] 0 1 0 integer 0 - nieaktywny,
IN1 1 - aktywny
21 20 IN2 Sygnat zewnetrzny [e] 0 1 0 integer 0 - nieaktywny,
IN2 1 - aktywny
22 21 ECO Sygnat zewnetrzny [¢] 0 1 0 integer 0 - nieaktywny,
ECO (centrala 1 - aktywny
alarmowa)
23 22 N1 Nagrzewnica [¢] 0 1 0 integer 0 - nieaktywna,
wstepna (N1) 1 - aktywna
24 23 N2 Nagrzewnica wtérna [¢] 0 1 1 integer 0 - nieaktywna,
(N2) 1 - aktywna
25 24 N2 control Wysterowanie [¢] 0 100 0 integer Wysterowanie w %
nagrzewnicy wtérnej
(N2)
26 25 Y1 control Wysterowanie [¢] 0 100 0 integer Wysterowanie w %
chtodnicy (CH1)
27 26 GWC Sitownik gruntowego o 0 1 0 integer 0 - nieaktywne,
wymiennika ciepta 1 - aktywne
28 27 SBP1 Sitownik obejscia o 0 100 0 integer Wysterowanie w %
wymiennika - nawiew
(SBP1)
29 28 SM1 Sitownik komory o 0 100 0 integer Wysterowanie w %
mieszania (SM1)
30 29 Clean Tryb CZYSZCZENIE [¢] 0 1 0 integer 0 - nieaktywny,
WYMIENNIKA 1 - aktywny
35 34 Mode_PARTY Tryb IMPREZA 1/0 0 1 0 integer 0 - nieaktywny,
1 - aktywny
39 38 - - - - - - integer
40 39 Temp_USER1 Temperatura zadana 1/0 8 30 20 integer Jednostka: °C
w biegu 1
41 40 Temp_USER2 Temperatura zadana 1/0 8 30 20 integer Jednostka: °C
w biegu 2
42 41 Temp_USER3 Temperatura zadana 1/0 8 30 20 integer Jednostka: °C
w biegu 3
44 43 w1 Wentylator [¢] 0 100 0 integer Wysterowanie w %
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(Continued)
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wywiew - bieg 1

45 44 w2 Wentylator [e] 0 100 0 integer Wysterowanie w %
wywiewny, aktualne
wysterowanie
46 45 W1_EN Pozwolenie pracy [e] 0 1 0 integer 0 - nieaktywny,
wentylatora 1 - aktywny
nawiewnego (W1)
47 46 W2_EN Pozwolenie pracy [¢] 0 1 0 integer 0 - nieaktywny,
wentylatora 1 - aktywny
wywiewnego (W2)
49 48 Speed_W1_USER Predkos¢ W1 w 1/0 dyn. (15) dyn. (100) 30 integer Wysterowanie w %
1 biegu 1

50 49 Speed_W1_USER Predkos¢ W1 w 1/0 dyn. (15) dyn. (100) 50 integer Wysterowanie w %
2 biegu 2

51 50 Speed_W1_USER Predkos¢ W1 w 1/0 dyn. (15) dyn. (100) 75 integer Wysterowanie w %
3 biegu 3

55 54 Speed_W2_USER Predkos¢ W2 w 1/0 dyn. (15) dyn. (100) 30 integer Wysterowanie w %
1 biegu 1

56 55 Speed_W2_USER Predkos¢ W2 w 1/0 dyn. (15) dyn. (100) 50 integer Wysterowanie w %
2 biegu 2

57 56 Speed_W2_USER Predkos¢ W2 w 1/0 dyn. (15) dyn. (100) 750 integer Wysterowanie w %
3 biegu 3

68 67 - - - - - - - -

69 68 Service_time_rem Czas pozostaty do [¢] 0 999 - integer Jednostka: dzieri

aining przegladu ogélnego

70 69 GWC_Enable Pozwolenie pracy 1/0 0 2 2 integer 0 - zamkniety,
GwWC 1 - otworz,

2 -auto

71 70 GWC_Winter Gorny prog 1/0 5 20 8 integer Jednostka: °C
zataczenia GWC -
zima

72 71 GWC_Summer Dolny prég 1/0 10 30 18 integer Jednostka: °C
zataczenia GWC -
lato

73 72 SM1_Enable Aktywacja komory 1/0 0 1 0 integer 0 - nieaktywna,
mieszania (SM1) 1 - aktywna

74 73 SM1_Limit Limit otwarcia 1/0 0 100 100 integer Jednostka: %
sitownika komory
mieszania (SM1)

75 74 BMS_adress Adres urzadzenia dla [¢] 0 247 1 integer
komunikacji BMS

76 75 - - - - - - -

77 76 BMS_change_en Zmiana nastaw z [¢] 0 1 1 integer 0 - wytacz
BMS 1 - wiacz

78 77 BMS_STOP_en START_STOP z [e] 0 1 1 integer 0 - wytacz
BMS 1 - wiacz

79 78 - - - - - - -

80 79 uiD1 UID - znaki 1i2 (e] 12336 23130 - ASCIl

81 80 uiD2 UID - znaki 3i4 o 12336 23130 - ASCIl

82 81 uID3 UID - znaki5i 6 o 12336 23130 - ASCIl

83 82 uUID4 UID - znaki7i8 (o} 12336 23130 - ASCII

84 83 uID5 UID - znaki 9 10 o 12336 23130 - ASCII

85 84 UiDé6 UID - znaki 11112 o 12336 23130 - ASCIl

86 85 uiD7 UID - znaki 13i 14 (e] 12336 23130 - ASCIl

87 86 uiD8 UID - znaki 15i 16 (o] 12336 23130 - ASCIl

88 87 uiD9 UID - znaki 17118 o 12336 23130 - ASCIl

89 88 uiD10 UID - znaki 19 i 20 o 12336 23130 - ASCII

90 89 uiD11 UID - znaki 21 22 o 12336 23130 - ASCII

91 90 uiD12 UID - znak 23 o 48 90 - ASCIl Mtodszy baijt jest

znakiem, starszy
pominaé

92 91 P1_value Ciénienie zmierzone [e] 0 4000 0 integer Jednostka: Pa
nawiew

93 92 P2_value Ciénienie zmierzone [e] 0 4000 0 integer Jednostka: Pa
wywiew

94 93 Flow1_value Przeptyw zmierzony [¢] 0 4000 0 integer Jednostka: m3/h
nawiew

95 94 Flow2_value Przeptyw zmierzony (o] 0 4000 0 integer Jednostka: m3/h
wywiew

96 95 - - - - - - - -

97 96 - - - - - - - -

98 97 Flow1_setPoint Przeptyw zadany o 0 4000 0 integer Jednostka: m3/h
nawiew

99 98 Flow2_setPoint Przeptyw zadany [¢] 0 4000 0 integer Jednostka: m3/h
wywiew

108 107 - - - - - - - -

109 108 Flow_W1_USER1 Przeptyw zadany 1/0 0 4000 100 integer Jednostka: m3/h
nawiew - bieg 1

110 109 Flow_W1_USER2 Przeptyw zadany 1/0 0 4000 200 integer Jednostka: m3/h
nawiew - bieg 2

112 110 Flow_W1_USER3 Przeptyw zadany 1/0 0 4000 300 integer Jednostka: m3/h
nawiew - bieg 3

113 112 Flow_W2_USER1 Przeptyw zadany 1/0 0 4000 100 integer Jednostka: m3/h
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yst

nagrzewnicy

114 113 Flow_W2_USER2 Przeptyw zadany 1/0 0 4000 200 integer Jednostka: m3/h
wywiew - bieg 2
116 114 Flow_W2_USER3 Przeptyw zadany 1/0 0 4000 300 integer Jednostka: m3/h
wywiew - bieg 3
117 116 k_fac_ W1 Wspétczynnik k 1/0 0 1000 0 float
wentylatora nawiewu
118 117 k_fac_W2 Wspétczynnik k 1/0 0 1000 0 float
wentylatora wywiewu
119 118 PSA_W1 Poziom startu 1/0 dyn. (15) dyn. (100) 25 integer Wysterowanie w %
wentylatora nawiewu
120 119 PSA_W2 Poziom startu 1/0 dyn. (15) dyn. (100) 25 integer Wysterowanie w %
wentylatora wywiewu
121 120 - - - - - - - -
122 121 - - - - - - -
127 OUT_manControl Sterowanie 1/0 0 integer 0x01 - OUT1
przekaznikami w 0x02 - OUT 2
trybie recznym 0x04 - OUT 3
128 ECOX_set Sterowanie AOUT1 1/0 0 Jednostka: V
Value_AOUTO tryb reczny
129 ECOX _set Sterowanie AOUT2 1/0 ] Jednostka: V
Value_AOUT1 tryb reczny
130 ECOX_set Sterowanie AOUT3 1/0 0 Jednostka: V
Value_AOUT2 tryb reczny
131 ADC_A4 Odczyt AIN1 tryb [e] - integer Jednostka: V
reczny
132 IN_DINstate Odczyt DIN w trybie [e] - integer 0x01 - DIN 1
recznym 0x02 - DIN 2
0x04 - DIN 3
0x08 - DIN 4
0x10 - DIN5
133 ADC_A2 Odczyt T1 [¢] - integer Jednostka: °C
134 ADC_A1 Odczyt T2 [e] - integer Jednostka: °C
135 ADC_A3 Odczyt T3 [e] - integer Jednostka: °C
136 ADC_AO0 Odczyt T4 [e] - integer Jednostka: °C
137 REK_WS2 Tryb lato/ima 1/0 1-Auto, 2-zima, 3-
lato, 4-wietrzenie
138 REK_summerHyst Histereza zataczenia 1/0 0 20 14 Jednostka: °C
trybu lato
139 REK_winterActive Zataczenie trybu 1/0 -20 20 6 Jednostka: °C
Temp zima
140 P_HEAT_modSett Nagrzewnica 1/0 0-nie, 1-tak
wstepna poza
antyzamarzaniem
141 DEV_servConfirm Potwierdzenie 1/0 0-nie, 1-tak
konfiguracji serwisu
42 DEV_prodConfirm Potwierdzenie 1/0 0-nie, 1-tak
konfiguracji
producenta
143 P_HEAT _turnOnT Temperatura 1/0 -20 20 5 Jednostka: °C
emp zataczenia
nagrzewnicy
144 P_HEAT_turnOffH Histereza wytaczenia 1/0 1 10 2 Jednostka: °C
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Rodzaj parametru: O - only Output - parametr tylko do odczytu, 1/0 - Input/Output - dozwolone odczyt
i modyfikacja.
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